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Introduction

With your new Satinelle MASSAGE PREMIUM you can remove
unwanted hairs quickly, easily and effectively. The combination of

the ceramic epilating system with the new active massaging system
constitutes a revolution in epilation. Thanks to the natural numbing effect
of massaging, the new Satinelle MASSAGE PREMIUM makes epilation
more comfortable and less painful than ever.The result is a silky-smooth
skin and a hair growth reduction of up to 50%, assuming you use the
appliance regularly (every 4 weeks).

The Satinelle MASSAGE PREMIUM is suitable for all body parts and
comes with a sensitive area cap that has been specially developed for
epilating sensitive areas (underarms, bikini line).

The rapidly rotating epilating discs catch even the shortest hairs (down to
0.5 millimetre!) and pull them out by the roots. As a result, your skin stays
smooth for up to four weeks and regrowth is soft and downy.

General description (Fig. 1)

Sensitive area cap
Massaging element
Epilating head
Release button
Appliance

On/off button
Charging light
Adapter

Cleaning brush
Peeling glove

STIOTMmMOOW>

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

Danger
- Keep the appliance and the adapter dry.
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Do not use the appliance near or over a washbasin or bath filled with
water

Do not use the appliance in the bath or in the shower.

If you use the appliance in the bathroom, do not use an extension
cord.

Warning

Check if the mains voltage indicated on the appliance corresponds to
the local mains voltage before you connect the appliance.

Only use the appliance in combination with the adapter supplied.
Do not use the appliance if the adapter or the appliance itself is
damaged.

If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.
This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Noise level: Lc = 75.8 dB [A]

Caution

Only epilate the underarms and bikini line with the sensitive area cap
attached.

To prevent damage and injuries, keep the running appliance away
from scalp hair, eyebrows, eyelashes, clothes, threads, cords, brushes
etc.

Do not use the appliance on irritated skin or skin with varicose veins,
rashes, spots, moles (with hairs) or wounds without consulting your
doctor first. People with a reduced immune response or people who
suffer from diabetes mellitus, haemophilia or immunodeficiency
should also consult their doctor first.
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- Your skin may become a little red and irritated the first few times you
use the epilator. This phenomenon is absolutely normal and quickly
disappears. As you use the appliance more often, your skin gets used
to epilation, skin irritation decreases and regrowth becomes thinner
and softer: If the irritation has not disappeared within three days, we
advise you to consult a doctor:

- Do not use the peeling glove immediately before or after epilation.

- The appliance contains two NiMH rechargeable batteries that may
harm the environment if not disposed of properly. See chapter
‘Environment'.

- Do not expose the appliance to temperatures lower than 5°C or
higher than 35°C.

General

- Regular massages with the peeling glove may help to prevent
ingrowing hairs.

- Regular cleaning and proper maintenance ensure optimal results and
a long life for the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Charging

You can run the appliance directly from the mains or you can use it
without the cord when the batteries have been charged.

Charge the batteries at least 16 hours before you use the appliance for a
cordless operating time of up to 20 minutes.

Do not charge the appliance for more than 24 hours.
Make sure the appliance is switched off while charging.

Insert the appliance plug into the bottom of the appliance and put
the adapter in the wall socket.
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D The charging light goes on and stays on to indicate that the
appliance is charging.

The charging light does not go out or change colour when the
appliance is fully charged.

Optimising the lifetime of the batteries

- After you have charged the appliance for the first time, do not
recharge it between epilating or shaving sessions. Continue to use it
and only recharge it when the battery is (almost) empty.

- Discharge the batteries completely twice a year by letting the motor
run until it stops.

- Do not keep the appliance plugged into a wall socket all the time.

- If the appliance has not been used for a long time, it must be
recharged for 16 hours.

Using the appliance

General information about epilation

Epilation is easier just after a bath or shower. Make sure your skin is

completely dry when you start to epilate.

- When you use the appliance for the first time, we advise you to try it
out on an area with only light hair growth.This helps you get
accustomed to the epilation process.

- For optimal epilating results, the hairs should not be longer than 10

millimetres (Fig. 2)

To epilate longer hairs, follow one of two procedures below: (Fig. 2)

shorten the hairs to a maximum length of 10mm with a trimmer. In

this case, you can start to epilate right away.

2 shave the hairs completely. In this case you can start to epilate after a
few days (the hairs must be at least 0.5mm long).

- Your skin may become a little red and irritated the first few times you
use the epilator. This phenomenon is absolutely normal and quickly
disappears. As you use the appliance more often, your skin gets used
to epilation, skin irritation decreases and regrowth becomes thinner
and softer: If the irritation has not disappeared within three days, we
advise you to consult a doctor:

RN
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- We advise you to epilate before you go to bed at night, as this allows
any skin irritation that may develop to diminish overnight.

Corded use

You can also use the appliance from the mains. However, to avoid
damage to the batteries, only use the appliance from the mains when
the batteries are empty.

To run the appliance from the mains when the batteries are empty,
switch off the appliance and connect it to the mains.Wait a few
seconds before you switch on the appliance.

Epilating the legs

Make sure your skin is clean, entirely dry and free from grease. Do not
use any cream before you start to epilate.

Select the desired speed to switch on the appliance (Fig. 3).

Select speed | for areas with little hair growth and for areas where bones
are located directly beneath the skin, such as knees and ankles.

Select speed Il for larger areas with stronger hair growth.

Stretch your skin with your free hand to make the hairs stand
upright.

Place the appliance perpendicularly onto the skin with the epilating
head pointing forward. Move the appliance against the direction of
hair growth at a moderate speed. (Fig.4)

Make sure both the epilating discs and the massaging element are in

proper contact with the skin.

Press the appliance lightly onto the skin.

D If you are not completely satisfied with the epilation result, try
moving the epilator more slowly over your skin.

Epilating the underarms and bikini line

Your epilator comes with a sensitive area cap that reduces the number of
active epilating discs. This makes the appliance ideal for epilating the more
delicate areas of the body, such as the underarms and bikini line.
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Note:You get the best results when the hairs are not too long (max.1cm).

Put the sensitive area cap on the epilating head (Fig. 5).
The sensitive area cap can only be fitted onto the appliance in one way.

Switch on the appliance by selecting the desired speed. (Fig. 3)
We advise you to use speed |l.

Stretch the skin with your free hand.

Place the appliance perpendicularly onto your skin, with the on/off
slide pointing in the direction in which you are going to move the
appliance.

Move the appliance slowly over the skin, against the direction of
the hair growth.

- Epilate your bikini line as shown in the figure (Fig. 6).

- Epilate your underarms as shown in the figure (Fig. 7).

A For a cool sensation, you can dab the area you have just epilated
with a cloth soaked in cold water.

Remove the sensitive area cap from the epilator after use (Fig. 8).

Using the peeling glove

Use the peeling glove in the shower.
Regular massages with the peeling glove may help to prevent ingrown
hairs. Do not use the peeling glove immediately before or after epilation.

Cleaning and maintenance

Never rinse the adapter or the appliance itself with water.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the appliance.

Cleaning the epilating head

Clean the epilating head after every use.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.
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Press the release button (1) and pull the epilating head off the
appliance (2) (Fig. 9).

Remove the massaging element (Fig. 10).

Clean all accessible parts, including the bottom of the epilating head
and the epilating discs, with the brush (Fig. 11).

You can also rinse the epilating head (not the appliance!) under the
tap to clean it more thoroughly (Fig. 12).
Never try to detach the epilating discs from the epilating head.

A Reattach the massaging element to the epilating head. Then place
the epilating head on the appliance and press it until it snaps home
(‘click’) (Fig. 13).

The epilating head only fits onto the appliance in one way.

Store the appliance and the accessories in the pouch.

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 14).

- The built-in rechargeable batteries contain substances that may
pollute the environment. Always remove the batteries before you
discard and hand in the appliance at an official collection point.
Dispose of the batteries at an official collection point for batteries. If
you have trouble removing the batteries, you can also take the
appliance to a Philips service centre. The staff of this centre will
remove the batteries for you and will dispose of them in an
environmentally safe way.

Remove the adapter from the wall socket and let the appliance run
until the batteries are empty.
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Press the release button (1) and pull the epilating head off the
appliance (2) (Fig. 9).

Hold the appliance in your hand and insert a screwdriver into the
opening in the bottom of the epilator (1).Then move the
screwdriver upwards (2) to open the housing (Fig. 15).

Pull the two housing halves apart with your thumbs until the snap
connections break (Fig. 16).

Remove all components (motor unit and the printed circuit board
unit) from the housing halves.

A Insert a screwdriver between the plastic battery holder and the
batteries (Fig. 17).

Remove the batteries from the plastic battery holder and the
printed circuit board (Fig. 18).

Do not try to reassemble the appliance in order to run it from the
mains. This is dangerous (Fig. 2).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer or contact the Service Department of
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Troubleshooting

Problem Possible cause Solution
Reduced You moved the Move the appliance against the
epilating epilator in the direction of hair growth.

performance.  wrong direction.
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Problem Possible cause

You placed the
epilating head on
the skin at the
wrong angle.

The epilating head
did not touch the
skin.

The sensitive area
cap was on the
appliance when you
epilated your legs.

You moistened
your skin with
water or a cream
or other skincare
product prior to
epilation.

You moved the
appliance over the
skin too fast.

The appliance  The batteries are
does not empty.
work,

The socket to
which the appliance
is connected is not
live.

The appliance is
not switched on.

Solution

Make sure you place the
appliance perpendicularly onto
the skin.

Make sure the epilating head
and the massaging element are
in proper contact with your skin
during epilation.

Only use the sensitive area cap
to epilate your underarms and
bikini line.

Make sure your skin is entirely
dry and free from grease. Do
not put any cream, body milk or
other skincare product on your
skin before you start to epilate.

Move the appliance over the
skin at moderate speed.

Charge the batteries.

Make sure the socket you use is
live. If you use a socket in a
bathroom cabinet, you may
need to switch on the light to
activate the socket.

Switch on the appliance.



Problem

Skin irritation
occurs.

[t is not
possible to
remove the
epilating head

Possible cause

You did not attach
the epilating
head correctly.

You used the
epilator for the first
time or after a long
period of disuse.

You have applied
too much pressure
to the appliance

You did not press
the release button.
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Solution

Place the epilating head on the
appliance and press it onto the
appliance until it snaps home
(‘click’).

Some skin irritation may occur
the first few times you use the
appliance. This is absolutely
normal and usually disappears
quickly. For tips to reduce skin
irritation, see the first section of
chapter ‘Using the appliance’.
Also make sure you keep the
epilating head clean.

Do not use any pressure when
you move the appliance over
skin

Press the release button and pull
the epilating head off the
appliance.
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C Hosus Satinelle MASSAGE PREMIUM moxeTe aa oTcTpaHssaTe
HEeXKeAaHWTEe KOCMIK 6bP30, AeCHO 1 edukacHo. CbieTaHneTo oT
KepammyHa enuAvpalla cMcTema C HoBaTa akTMBHA MacaXkupalla cucTema
NPEACTaBAABA PEBOAIOLIVMA B enuAaLMATa. bAarosapeHie Ha ecTecTBeHs
ycrioKosiBall, epeKT Ha macaxkrpaHeTo, HosuAT Satinelle MASSAGE
PREMIUM npasu ennAaLmsTa No-yAo0Ha M MO-MaAKo GoAe3HeHa OT
KoraTo v Aa buAo. PesyATaTbT e KOMprHEHO rAaaka Koxa M HamaAsiBaHe
Ha pacTexa Ha kocmuTe A0 50%, ako K3MoA3BaTe ypeaa peAOBHO (Ha
BCEKM 4 ceAMMLIN).

Satinelle MASSAGE PREMIUM e noaxoaALLa 3a BCMYKM YacTW Ha TAAOTO
Vi Cce nMpeaaara C Karnade 3a YyBCTBUTEAHM 30HM, KOETO e pa3paboTeHo
CMEeLMaAHO 3a enmAaLMs Ha YyBCTBUTEAHW MeCTa (MOAMMIIHMLITE,
OUKMHI AUHWATA).

Bbp30 BLPTAWMTE Ce eNMAMPALLM AUCKOBE YABAT AOPW W Hal-KbCUTe
KocbMuyeTa (A0 MOAOBMH MUAMMETBP!) M M M3TPLIBaT OT KopeH. B
PE3yATaT Ha TOBA KOXaTa BM OCTaBa raAka AO YETVPU CEAMMLIN, &
HaHOBO MOHUKHAAUTE KOCMM Ca MEKM 1 MBXOOBPA3HM.

O6w0 onucanue (pur. 1)

A Kanaue 3a Y4yBCTBMTEAHU 30HM
B Macaxwpall enemeHT

C Enwavpalia raaBa

D bByToH 3a ocBobOARBaHE

E Vpea

F  Byton on/off (BkA/M3KA.)

G MHavKaTOp 3a 3apeaaHe

H Aaantep

I YeTka 3a noumcTeaHe

) Pvkasuua 3a nuAmHr

Ba)kHo

[Mpean Aa M3MOA3BATE YPeAR, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PLKOBOACTBO 3a EKCMAOATALWMA W O 3ara3eTe 3a Cripaska B Obaelle.



BbAIrAPCKHMN 17

OnacHocT

[NaseTe ypeaa 1 apanTepa OT BAAra.

He v3noa3saiiTe ypeaa Haa MAM B BAU3OCT AO MbAHA C BOAA MMBKA
MAM BaHa

He 13noa3BaliTe ypeaa BbB BaHaTa MAM MOA Aylla.

AKO M3MoA3BaTE Ypeaa B 6aHATa, HE M3MOA3BANTE YABAKUTEAEH

LHYP.

MpeaynpexxaeHue

[Npeak Aa CBbPXKETE YpeAa MPpOBEPETe AaAK 3aXPaHBaLLIOTO
HanpeXeH1e, MOCOYEHO BbPXY YPeAd, OTroBaps Ha HarnpexXeHeTo B
MECTHaTa eAeKTpUYecKa Mpexa.

I13noA3BaiTe ypeaa camo B CbUeTaHMe C MPUAOKEHNS KbM Hero
apanTep.

He 13noAsBaiTe ypeaa, ako ca NMoBpeAEHM aAanTePbT UAK CamuAT
YPEA.

C oraea Ha MpeAOTBPaTABaHE Ha 3AOMOAYKa, BYHArM 3ameHsanTe
MOBPEAEHMS aAAMTEP CaMO C OPUMMHAAEH TaKbB.

B asanTepa nma TpaHcpopmaTop. He oTpsassaliTe apanTepa, 3a Aa ro
3aMeHUTe C APYT LLeNCeA, TbiA KaTo TOBa HOCK OMacHOCT.

To3su ypea He e NpeAHasHayeH 3a NMoA3BaHe OT Xopa (BKAUMTEAHO
AELA) C HaMaAeHN PU3MYECKMN YCEeLLaHKS AU YMCTBEHN HEAB3W LAK
6€3 onuT 1 NO3HaHKA, aKo ca OCTaBeHK He3 HabaloaeHWe 1 He ca
MHCTPYKTMPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapALLO 3a TAxHaTa 6e3onacHoCT
AMLIe OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha ypeAa.

HaraexxaainTe AeliaTa, 32 Ad HE CU UIPasiT C ypeAa.

Hueo Ha wyma: Lc = 75,8 dB [A]

BHumanue

EnvAnpaiiTe NOAMUWHWLMTE 1 BUKMHU AVHKATA CaMO C MNOCTABEHO
Kanave 3a UyBCTBUTEAHM 30HU.

3a Aa M30ErHeTe NOBPEAM W HapaHsIBaHKs, APLKTE PAbOTELMS YPEA,
AAAEYE OT KOCATa C, BEAMTE, MUTAUTE; OT APEXM, BAAKHA, BbPBY,
UETKM U AP.

He v3noa3BaiiTe ypeaa BbpXy Bb3MaAeHa KoXa MAM KOXKa C
paslMpeHH BeHW, OOpuBM, NeTHA, BeHKM (C KOCMM) MAW paHn be3
NpeABapUTEAHa KOHCYATaLMS C AeKap. /Avlia ¢ OTCAABEH MMYHUTET
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WA CTPaALLM OT 3axapeH AMabeT, XeMOGUAUS MAV MMYHHA
HEAOCTATBYHOCT CbLLO TPSOBa NPEABAPUTEAHO Ad CE KOHCYATMPAT C
AeKap.

- [pu MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMS Ha EMMAATOPA KOXaATa BK MOXKE
MaAKO Aa Ce 3a4epBM 1 Bb3MaAn. ToBa ABAEHME € abCOAOTHO
HOPMAaAHO 1 6bP30 Lie K3ve3He, KaTo 13MnoA3BaTe ypeaa no-4ecTo,
KOXaTa BU LLE CBUKHE C EMMAALMATA, Bb3MAAEHUETO LLE HaMaAee, a
HaHOBO MOHMKHAANTE KOCMM LLie CTaHaT NO-TbHKM M NO-MeKM. AKO
Bb3MAAEHUETO He U34YE3HE AO TPU AHM, CbBETBAME BU AQ CE
KOHCYATMpATE C AEKap.

- He u3noassaiiTe pbKaBuLiaTa 3a NMUAVHI HEMOCPEACTBEHO MPEAMN MAM
CAEA EMMAALMS.

- YpeabT cbabprka ase NiMH akymyaaTopHM 6aTepui, KOUTO MoraT
A3 HaBPEAAT Ha OKOAHATa CPeAR, ako He Ce U3XBBPAST MO MpaBMAeH
HaumH. Bxk. raaBaTa "OkonHa cpeaa’.

- He usnaraiiTe ypeaa Ha TemnepaTypu, no-Huckn ot 5°C man no-
Bucoku ot 35°C.

O6LLM NOAOIKEHHUA

- PeaoBHWMTE Maca)ki C pbKasuLiaTa 3a MUAMHI MOraT Ad MOMOTHAT 3a
NPeAOTBPATABAHE Ha PACTEXKA Ha KOCMUW HaBbTPE B KOXaTa.

- PeAOBHOTO MoumMcTBaHe W MPaBUAHOTO MOAABPIKAHE OCHIYPABAT
OMTUMaAHW PESYATATU U ABABI KMBOT Ha YPEAR.

EAekTpoMarHuTHu nsabusaHus (EMF)
Tosu ypea Philips e B cboTBeTCTBKE C BCUUKM CTAaHAGPTW MO OTHOLWEHME
Ha enekTpoMarHUTHUTE n3abuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebssa
MPaBMAHO 1 CbOOPA3HO HAMBTCTBUATA B PEKOBOACTBOTO, YPEABT €
6e30MaceH 3a M3MOA3BAHE CMOPEA HAAMYHWTE AOCETa HayUHM GaKTw.

MorkeTe Aa 3axpaHBaTe ypeAa AMPEKTHO OT MpeXaTa AW Ad ro
13noA3BaTe 6e3 kabea, KoraTo baTepunTe ca 3apeAeHMU.

3apeaeTe baTepunTe B MPOAbAXKEHME Ha MOoHe 16 Yaca, 3a Aa MOXeTe
A2 M3MNoA3BaTE Ypeaa 3a paboTa 6e3 Kabea A0 20 MUHYT!.

He 3apexaaiiTe ypeaa B NpoAbAXKeHMe Ha MoBeye OT 24 vaca.
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KoraTo ce 3apexaa, ypeAbT TpsibBa Aa GbAE U3KAIOUEH.

MocTaBeTe LeKepa B THE3AOTO OTAOAY Ha YpeAa U BKAKOUETe
aAanTepa B MPEXOB KOHTaKT.

D MHAMKaTOpLT 3a 3apeXkAaHe CBETBA M OCTaBa TaKa, AOKATO YPEAbT
ce 3apexaa.

MHAMKATOPBT 32 3apeXAaHE HSIMA Ad U3raCHE UAWM MPOMEHM LLBETA CH,
KOraTo YPeAbT € HaMbAHO 3apeAeH.

OnTuMM3MpaHe Ha XXMBOTa Ha 6aTepumnte

- Chea KaToO YpeAbT € 3apeAeH 3a MPbB MbT, He ro 3apeXaanTe
MEXKAY CEaHCUTE Ha eNMAMpaHe MAM BpbcHeHe. [poAbAKaBaiTe Ad
ro MOA3BATE M rO 3apEXAANTE Camo KoraTo batepumTe ca (MouTh)
M3TOLLEHM.

- ABa MbTU rOAMWHO M3TOLaBalTe GaTepumnTe AOKpaK, KaTo OCTaBuTe
MOTOpa Aa paboTu, AOKATO Cripe.

- He ocTasaite kabeaa NOCTOAHHO BKAIOYEH B KOHTaKTa.

- AKO YPEADBT He € BUA NMOA3BaH NMPOABAKMTEAHO BpeME, TpAbBa Ad
6bAe 3apeAeH B MpoabAKeHMWe Ha 16 yaca.

UsnoAsBaHe Ha yYpeAa

O6wa nHpopmMaLma 3a enuaaLmuAaTa

- EnuaaumsaTa ce npaeum nMo-AeCHO HEMOCPEACTBEHO CAEA KAaTO CTe
B3eAV BaHa WAM Ayl KoxaTa Bu TpsbBa Ad € HambAHO Cyxa, MpeAn
Aa 3arnoYHeETe enmAaLMsATa.

- KoraTo u3noa3saTe ypeAa 3a MpbB MbT, CbBETBAME BM AQ ONUTaTE
BbPXY OBAACT CbC CAABGO OKOCMsBaHe. TOBa LLe B1 MOMOTHE A
CBMKHETE C NpoLieca Ha enuAaLms.

- Coraea Ha Ha-A0Bbp PE3yATaT MpyW enmAaLMS KOCMUTE He Tpsibea
A2 ca no-abArn oT 10 MuAMMeTpa (dur. 2)

- 3a Aa enuAMpaTe NO-AbATM KOCMU, CAEABAMTE eAHa OT ABETE AAAEHM
no-AO0AY npoueaypwt: (¢ur. 2)

1 cKbCeTe KOCMUTE C MallMHKa 3a MOACTPHIBaHE AQ MaKCMMaAHa
AbAKMHa OT 10 MM. B TakbB caydalt Lie MOXKeTe aAa 3arnouHeTe
enuAaLmMsaTa BeAHara.
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2 obpbcHETE KOCMUTE AOKpai. B To3m cayyan e MoxeTe Aa
3aMoYHeTe enmuAaALMATA CAEA HAKOAKO AHM (KOCMUKTe TpabBa Aa ca ¢
AbAKMHA He Mo-MaAko oT 0,5 Mm).

- [pv MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMS Ha EMMAATOPA KOXKaATa BK MOXKE
MaAKO Ad Ce 3a4epBy W Bb3MaAn. ToBa ABAEHME € abCONIOTHO
HOPMAaAHO 1 6bP30 Lie K3ve3He, KaTo 13MnoA3BaTe ypeaa no-4ecTo,
KOXaTa BU LLE CBUKHE C EMMAALMATA, Bb3MAAEHUETO LLE HaMaAee, a
HaHOBO MOHWKHAAWTE KOCMU LLie CTaHaT MO-TbHKM 1 MO-MeKu, AKO
Bb3MAAEHUETO He U3YE3HE AO TPU AHM, CbBETBAME BU AQ CE
KOHCYATMpATE C AEKap.

- CobBeTBaMe BU Aa MPaBUTE eNMAALMSATA BEYEp MPEAN AdraHe, Tbit
KaTo TOBA LLE MO3BOAW EBEHTYAAHOTO Bb3MaAEHME Ha KOXKaTa Ad
HaManee AO APYrUs AEH.

UznoaszBaHe cbce 3axXpaHBaHe OT €A. MpéeXa

MoskeTe Aa M3MOA3BaTe ypeaa M CbC 3aXpaHBaHe OT Mpexata. 3a A
nsberHete nospeaa Ha 6aTepumnTe, U3MOA3BaKTE YpeAa CbC 3aXpaHBaHe
OT MpeXaTa caMo Korato 6aTepuuTe ca U3TOLLEHM.

3a paboTa cbc 3axpaHBaHe OT MpexKaTa, Korato 6aTepumTe ca
U3TOLLLEHM, USKAIOUYETE YPEAA U MO BKAIOYETE B KOHTAKTA.
M3uaKkaiiTe HAKOAKO CEKYHAM, MPEAU A BKAIOUMTE YPeA.

EnunAauma Ha KpakaTa

KoxaTa Br Tpﬂ6Ba Aad € 4YMNCTa, CbBCEM CyXa N HEOMA3HEHA. He
M3MOA3BaNTE HMKAKbB KPeM, MpeAN Aa 3aMNnoOYHETE enmAaLnMAaTa.

BkAtoueTe ypeaa, KaTo nsbepeTe »KeAaHaTa CKOpocT (¢pur. 3).
1136epeTe ckopocT | 3a 06AaCTM CbC CAabO OKOCMSBaHE 1 OBAACTY, B
KOWTO KOCTUTE Ca HEMOCPEACTBEHO MOA KOXaTa, Harp1Mep KOAeHa U
FAE3EHM.

136epeTe ckopocT Il 3a no-roremu 06AACTM C MoBeye OKOCMSBaHeE.

OnbHeTe KoXaTa ¢ €AHa PbKa, 3a Aa Ce U3MPaBAT KOCMUTE.

MocTaBeTe ypeaa neprneHAMUKYASPHO BbPXy KOXaTa, KaTo
€MMAMPpaLLIaTa FAaBa COYM HarpeA. ABUXKETE ro cpelly NocoKaTta Ha
pacTexa Ha KocMUTe Mpu yMepeHa ckopocT. (¢ur. 4)
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BHKMaBaliTe KakTo enuAMpalLMTe AMCKOBE, Taka M MacaXXupawmsT

EAEMEHT Aa AOMMpAT AODpe KoXKaTa.

/\eKO MpUTUCHETE ypeaa KbM KOXaTa.

D AKo He CTe HambAHO AOBOAHM OT pPe3yATaTa OT eMMAALMATA,
OnuTaNTe A2 ABUXKUTE ENmuAaTOpa No-6aBHO BbpPXY KoXaTa.

EnuAauma Ha NOAMULLHULYU M GBUKUHU AMHUA

EHMAaTOpr € OKOMMAEKTOBaH C Kara4e 3a 4yBCTBUTEAHM 30HU, KOETO
HaMaAsABa 6POF| Ha aKTVBHUTE EMUAMPaLLIN AMCKOBE. C Hero YPEADLT €
MACAAEH 3a ENMAMPaHE Ha MO-HEXHKM HYaCTW Ha TAAOTO KaTo
NOAMULLIHMLIM W OUKMHU AMHUS,

3abeaexxka: Hait-gobpyu pesyAmamu e noAydume, KOramo KocMuMme He ca
mBbpge gbAru (Makc. 1 cm).

MocTaBeTe KanayeTo 3a YyBCTBUTEAHU 30HM BbPXY EMMAMpaLLaTa
raaBa (¢ur. 5).

KanaueTo 3a 4yBCTBMTEAHM 30HW MOXE Ad CE MOCTaBM Ha ypeAa camo o

€AMH HauH.

BKAloUeTe ypeaa, KaTo 3bepeTe xeAaHaTa CKopocT. (¢ur. 3)
CoBeTBame BUM Aa M3noA3saTe ckopocT I,

OnbHeTe KoKaTa CbC CBO6OAHaTa CHU pbKa.

MocTaBeTe ypeaa neprneHAUKYASIPHO BbpXy KOXaTa, KaTo
MAB3raybT BKAIOUEHO/U3KAIOUEHO TPsGBa Aa € HaCOYEeH B MOCOKaTa,
B KOAITO LLie ABUXXUTE ypeAa.

ABuxeTe ypeaa 6aBHO MO KOXKaTa, Cpelly NMocoKaTta Ha pacTexa Ha
KocmuTe.
- EmmavpaiiTe BUKMHM AVHWATA, KaKTO € MoKasaHo Ha

durypata (¢ur. 6).
- EnuavpaiTe NoAMMWHMLMTE, KaKTO € MoKa3aHo Ha ¢urypata (dur. 7).

A 32 aa nouyscTBaTe XA2A, MOXETE A2 MOTyMaTe TOKY-LLO
enuAMpaHaTa 0BAACT C Kbpra, HaMoEHa ChC CTyAeHA BOAA.

Chea ynoTpeba caAeTe KamayeTo 3a YyBCTBUTEAHU 30HU OT
enuaatopa (¢ur. 8).
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UznoasBaHe Ha PbKaBuUuaTa 3a MUAUHT

[13noA3BaiTe pbKaBmUATa 33 MUAMHE MOA, AyLLA.

PeAOBHUTE MaCam C pbKaBMLATa 33 MUAWMHE MOraT Ad MOMOTHAT 3a
NPEAOTBPATABAHE Ha PAacTeXa Ha KOCMM HaBbTpe B KoXaTa. He
M3MOA3BaMTE PbKaBMLATA 33 MUAMHI HEMOCPEACTBEHO MPEAN WAL CAEA,
enmaaLms.

MouncrBaHe u NOAAPDXKKaA

Hukora He usnaaksaiTe aAanTepa UAU CaMUA YpeA C BOAA.

Hukora He nM3MnoAsBaiTe 3a MouncTBaHe Ha ypeaa $ubpo rvbu,
abpasrBHU MOYMCTBALLM MPENAPATU UAM arPECUBHU TEYHOCTH, KaTo
6eH3MH MAM ALLETOH.

MouncrTBaHe Ha enuAMpallaTa raasa

[NouncTBanTe ennAvpalLaTa raaBa CAeA BCAKa ynoTpeba.
VYBeperTe ce, 4e ypeAbT € U3KAIOUEH U HE € CBbP3aH KbM MpeXKara.

HaTucHete 6yToHa 3a ocsobokaasaHe (1) u usTeraete
enuAmMpalLaTa raaea ot ypeaa (2) (¢ur.9).

CsaAeTe Macaxkupains eaeMeHT (¢ur. 10).

MoumncTeTe ¢ YeTKaTa BCUUKM AOCTBIHU YaCTU, BKAIOUMTEAHO
AOAHATa YaCT Ha eMUAMPALLATA FAABA U EMUAMPALLUTE
Aunckose (dur. 11).

MoskeTe cblLO A2 NOYUCTUTE NO-OBCTOMHO EMUAMPALLATA FAaBa
(He ypeaa!), KaTo 5 u3MNAakHeTe Ha YelumaTa (¢pur. 12).

He ce onuTgaiiTe Aa BaaMTe ENMMAMPALLMTE AMCKOBE OT enmAnpalliaTa

rAaBa.

A MoHTupalite OTHOBO Maca)KMpaLLMs EAEMEHT KbM enuAMpaLLaTa
raaBa. CAea TOBa MocTaBeTe eNMAMpALLIATa FAaBa BbPXY YpeAa 1 s
HaTUCHEeTE BbpXY HEro, AOKaTo LpakHe Ha MacTo (¢pur. 13).

EnvAnpallaTa raaea ce MocTaBs Ha ypead camo Mo eAVH HaumH.
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CbxpaHeHue

CbXpaHRBal‘;iTe YP€A2a U NPUHAAAEKHOCTUTE B YaHTUYKaATA.

OnasBaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpasi Ha CpOKa Ha eKcrnAoaTauus Ha ypeaa He ro 13XBbpAANTe
33EAHO C HOPMaAHUTE BUTOBK OTMAAbBLIM, a FO MpeAanTe B
oduLMareH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae pelykavpaH. [1o
TO3M HauWH BKe NomaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHATa
cpeaa (dur. 14).

- BrpaaeHuTe akymyAaTOpHM OaTepun CbAbPXaT BELLECTBa, KOUTO
3aMbpCsABAT OKOAHATa cpeaa. BuHaru m1ssaxaaiiTe 6atepunTe, npean
A2 V3XBbPAUTE YPEAd MAM Ad TO MPEAAAETE B OPULIMAAEH MYHKT 3a
cbbupaHe. VI3xebpasiTe baTepumTe B OdMLMaAEH NMYHKT 3a CbbrpaHe
Ha 6aTepun. AKO 1maTe NpobAemm NMpu n3BaxkaaHe Ha baTepumTe,
MOXETe CblLLO Aa 3aHeceTe ypeAa B cepBM3eH LieHTbp Ha Philips. Tam
CAYKUTEAUTE LLE M3BAAAT OaTEPUUTE U LLLE MU U3XBBPAAT MO HauMH,
OnasBalll OKOAHATa CPeAa.

M3BaaeTe apanTepa OT KOHTAaKTa M OCTaBeTE ypeAa Aa nopabotu,
AOKaTO 6aTepumTe He Ce U3TOLLSAT HarMbAHO.

HaTtucHeTe 6yToHa 32 ocBoboKAaBaHe (1) U uU3Teraete
enuAmMpalLaTa raasa ot ypeaa (2) (¢ur.9).

APpbXXTe ypeaa B pbKa M BMbKHETE OTBEPTKA B OTBOPA OTAOAY Ha
enunaaTtopa (1). Caep ToBa 3aBbpTeTe OTBEpTKaTa Harope (2),3a Aa
pasTBopuTe Kopnyca (¢ur. 15).

AbpriaiiTe ABETE MOAOBMHM Ha KOPIyca € MaALM, AOKATO
3axBalLaLMTE KKK ce cuynsaT (¢umr. 16).

M3BaseTe BCUUKM KOMMOHeHTH (BAOKa Ha eAeKTpOMOTOpa U
reyaTHaTa MAATKa) OT MOAOBMHKUTE Ha Kopryca.

Al BmbkHeTe oTBepTKaTa MeXAy NMAACTMACOBMS AbpyKad Ha
6atepusTa u 6atepunte (pur.17).

M3BapeTe GaTepumTe OT MAACTMACOBUS AbPXKay M OT MevaTHaTa
naatka (¢wur. 18).
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He ce onuTsaiite a2 craobuTe ypeaa ¢ HaMEpEHHE A2 ro BKAIOUMTE B
MperkaTa. ToBa e onacHo (¢ur. 2).

FapaHuuA u cepBU3HO 06CAY)KBaHe

AKO ce HyKaaeTe OT MHGOPMALIMS MAM MMaTe NpobAem, noceTeTe
VHTepHeT caiTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com mnan ce obbpHeTe
KbM LleHTbpa 3a 0bcaykBaHe Ha kaveHTu Ha Philips BbB BaliaTa cTpaHa
(TerePOHHMA My HOMEP MOXETe Ad HaMEpUTE B MeXAYHapoAHaTa
rapaHUMOHHA KapTa). AKO BbB BalllaTa CTpaHa HAMa LleHTbp 3a
0OCAY»KBaHE Ha KAMEHTU, OOBPHETE Ce KbM MECTHYS TbProBeLL Ha Ypean
Ha Philips nan ce cebprkeTe ¢ OTAEAa 33 CEPBU3HO OBCAY»KBaHE Ha
6uToBuM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU

[Mpobaem

HesapoBoanTeAHa
paboTa npu
enuAaLms.

BbamoxkHa
npu4nHa

ABwKnTe
enunaaTopa B
HenpasuAHa
rnocoka.

Envavpaliata
rAaBa He e
MoCTaBeHa BbpXy
KOXaTa noa
HEOBXOAMMMS
BIbBA.

Envanpaliata
rAaBa He AOKOCBA
KOXaTa.

PeweHnne

BuHaru agnkeTe ypeaa
Cpellly rnocokata Ha
pacTexa Ha KocmuTe.

BHMMaBaTe ypeAbT aAa e
mocTaBeH
NEPNEHAVKYAAPHO BbPXY
KOXaTa.

BHuMaBariTe 1 ennAnpallaTta
rAaBa, M MaCaXkMpaLLUAT
EAEMEHT Aa Ca B AOOBP
KOHTaKT C KOXKaTa Mo
BpEME Ha enmAaLms.
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PeweHune

VpeabT He paboTw.

npuynHa

[Npu enuAaums Ha
KpaKaTa KarmayeTo
33 YyBCTBUTEAHM
30HM € BKAO
MOCTaBEHO Ha
yPeA.

MNpean
envAaLMsTa cTe
OBAAXKHNAM
KOXaTa C1 1AM
CTe A Hamasaan C
Kpem WAM ApYr
KO3MeTUYEeH
MPOAYKT.

ABWKKTE TBBPAE
6bp30 ypeaa no
KoKaTa.

BatepunTe ca
U3TOLLEHMW.

B koHTakTa, B
KOWTO € BKAOYEH
YPEADBT, HAMa
HarnpexeHue.

VpeAbT He e
BKAIOYEH,

13noA3BariTe KanaveTo 3a
YyBCTBUTEAHM 30HM CaMo 3a
enuAvpaHe Ha
MOAMULLHNLIATE 1 BUKMHM
AVHUATA.

KoxaTa 8K Tpsabsa Aa e
CbBCEM Cyxa 1 HeOMasHeHa.
He nocTassiTe HyKakbe
KpeMm, TOAAETHO MASIKO MAK
APYI KO3METWYEH MPOAYKT
BbPXY KOXaTa Cu, MpeAn Ad
3aMoyHeTe envAaLmMsTa.

ABWKETE ypeaa Mo Koxata
C yMepeHa CKOpPOCT.

3apeaeTe baTepumTe.

YBepeTe ce, Ye B KOHTaKTa,
B KOMTO € BKAIOYEH YPEABT,
MMa HanpexxeHue. AKo
M3MOA3BATE KOHTAKT B LWKad
3a HGaHs, MOXe Aa e
HEOOXOAMMO Aa BKAIOUMTE
AaMMaTa, 3a Aa paboTtu 1
KOHTaKTbT.

BrkaloueTe ypeaa.
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Bb3aMorkHa

PeweHune

[ossasa ce
Bb3MaAeH1e Ha
KoXaTa.

He mMoxe aa ce

CBaAM ernnAvpallaTa

rAaBa

npuynHa

He cte
NoCcTaBMAM
MPaBMAHO
enuAnpallaTa
rAaBa.

3noAsBaamn cTe
enuaaTopa 3a
MPbB MbT CAEA
ABABT MEPUOA, B
KOWTO He e
M3MOA3BaH.

[puAoxMAM cTe
MHOIO CWAR

BbPXY YpeAa
He cte

HaTWCHAAX
6yToHa 3a

OCBOOOXAABAHE.

[locTaBeTe enmnavipallaTa
rAaBa BbPXY YpeAa U A
HATMCHETE BbPXY HErO,
AOKATO LLPAKHE Ha MSCTO.

[pu MbpBUTE HAKOAKO
V3MOA3BaHMS Ha ypeAa
MOXe Aa Ce NOosiBM
M3BECTHO Bb3MaAeHWe Ha
KoxaTa. ToBa e cbBceM
HOPMaAHO 1 OBUKHOBEHO
lie n34esHe 6bp30. 3a
CbBETM KaK Ad CE HaMaAK
Bb3MaAEHMETO Ha KoxkaTa
BXK. MbPBUA Pa3AEA Ha
raaeata “V13noassaHe Ha
ypeaa”. OcseH ToBa ce
NOrPUXKETE A3 MOAABPIKATE
enmAvpallaTa raaea YmcTa.

He HaTuckanTe, korato
ABWXKUTE YPEAR MO KoXaTa

HaTncHeTe 6yToHa 32
ocBObOXKAABaHE U
M3TerAeTe ennAMpallaTa
rAaBa OT ypeAa.



Pomocfi nového epildtoru Satinelle MASSAGE PREMIUM mdzete rychle,
snadno a Ucinné odstranit nezddouci chloupky. Kombinace keramického
epila¢niho systému s novym aktivnim masaznim systémem predstavuje
prevrat v epilaci. Diky prirozenému efektu znecitlivéni masazi je epilace

s novym epildtorem Satinelle MASSAGE PREMIUM prijemnéjsi a méné
bolestivd nez kdykoli drfve.Vysledkem je sametové hebkd pokozka a az
50% snizenf rlstu chloupkd, pokud pristroj pouzivite pravidelné (kazdé
4 tydny).

Epildtor Satinelle MASSAGE PREMIUM je vhodny pro epilaci viech &astf
téla a je doddvdn s ndstavcem pro citlivé oblasti, ktery byl specidlné
vyvinut pro epilaci citlivych oblast (podpazi nebo trisel).

Rychle rotujicl epilacni kotoucky zachytl i nejkratsi chloupky (az 0,5 mm!)
a odstran( je i s korfnky.Vysledkem je, Ze vaSe pokozka zUstdvd jemna a tak
vydrzi az Ctyfi tydny, nez narostou nové chloupky, které jsou viak jemné a
meékké.

Vseobecny popis (Obr. 1)

A Ndstavec pro citlivé oblasti
B Masdzni prvek

C Epila¢ni hlavice

D Uvolfovact tlacitko

E Pristroj

F Vypinac

G Indikace nabijenf

H Adaptér

I Cistici kartac

) Peelingovd rukavice

Dulezité

Pred pouzitim pfistroje si dikladné prectéte tuto uZivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Nebezpedi
- Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.
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- Pristroj nepouzivejte pobliz nebo nad umyvadlem nebo vanou
naplnénymi vodou.

- Nepouzivejte pristroj ve vané nebo ve sprie.

- Pokud pouzivéte pristroj v kouplené, nepouzivejte prodluzovaci $ndru.

Vystraha

- Drive, nez pristroj pripojite do sité, presvédcte se, zda napétf udané
na pristroji souhlasi s napétim ve vasi elektrické sfti.

- Pristroj pouZivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.

- Pokud je adaptér nebo samotny pristroj poskozeny, pristroj
nepouzivejte.

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim
typem, abyste predesli moznému nebezpeci.

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zdstrékou, protoZe by mohla vzniknout
nebezpecnd situace.

- Osoby (veetné déti) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalostl by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivdn( pristroje predem instruovany
nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Hladina hluku: Lc = 75,8 dB [A]

Upozornéni

- Oblast podpazi a oblast trisel epilujte vyhradné pomoci néstavce pro
citlivé oblasti.

- Abyste priedesli pripadnému poskozeni nebo zranénf, dbejte na to,
aby spustény pristroj nebyl v blizkosti vlasd, ras, obodf, tkanin, nitf,
kartacd apod.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je pokozka podrdzdénd nebo pokud
mate varikdzni zilky, pupinky nebo materskd znaminka (s chloupkem),
pripadné zranénd mista bez konzultace s lékarem. Osoby se
zhorSenym imunitnim systémem nebo osoby, které trpf mellitem,
hemofilil nebo deficitem imunity by se rovnéz mély nejdrive poradit
se svym Iékarem.

- Po prvnich epilacich mdze vase pokozka mirné z€ervenat a jevit urcité
podrdzdéni. Tento jev je zcela normalnf a zakrdtko zmizf. Po nékolika
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epilacich si na tento zpUsob odstrafiovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirnf a nové chloupky budou dordstat
tencl a jemnéjsi. Kdyby podrazdéni pokozky do ¥ dnd nezmizelo,
poradte se se svym lékarem.

- NepouZivejte peelingovou rukavici t&€sné pred nebo po epilaci.

- Pristroj obsahuje dva akumulatory typu NiMH, které mohou skodit
Zivotnimu prostredi, pokud nejsou rddné zlikvidovany.Viz kapitola
Ochrana zivotniho prostredf

- Nevystavujte pristroj teplotam nizs$im nez 5 °C a vy33im nez 35 °C.

Obecné informace
- Pravidelné masdze peelingovou rukavicf mohou pomoci predchdzet
zarUstani chloupkd.
- Pravidelné ¢isténi a rddnd Udrzba zajistuji optimdini vysledky a
prodluzuji Zivotnost pristroje.
Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovidd viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle
dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Pristroj mUzete pouzivat, je-li napdjen primo ze sité, nebo jej Ize pouzit
bez napdjeciho kabelu, jsou-li akumuldtory nabité.

Nez pouzijete pristroj bez napdjeciho kabelu (doba provozu az 20 minut),
nabijejte akumuldtory po dobu minimalné 16 hodin.

Nenabijejte akumulator déle nez 24 hodin.

Dbejte na to, aby byl pristroj béhem nabijeni akumulatoru ve
vypnutém stavu.

Zasurite pristrojovou zastrcku adaptéru do zasuvky na pristroji a
adaptérovou zastrcku do sit'ové zasuvky.
D Kontrolka nabijeni se rozsviti a sviti na znameni, Ze se pFistroj nabiji.

Kontrolka nabijeni po plném nabiti pristroje nezhasne ani nezméni
barvu.
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Zajisténi dlouhé Zivotnosti akumulatora

- Po prvnim nabiti pristroj mezi jednotlivym pouZitim pro epilaci i
holeni nedobijejte. Pristroj pouzivejte a dobijte jej pouze v pripadé, ze
je akumuldtor (témér) vybity.

- Dvakrdt ro¢n€ nechte akumuldtor pristroje zcela vybit tak, ze
ponechdte motor v chodu tak dlouho, az se zcela zastavi.

- Pristroj nenechdvejte trvale pripojeny do sfté.

- Pokud pristroj dlouhou dobu nepouZivdte, je tfeba akumuldtor nabfjet
po dobu 16 hodin.

Pouziti pFistroje

Vseobecné informace o epilaci

- Epilace je snazdi po vykoupani nebo po osprchovani. Dbejte viak na
to, aby byla pokoZzka pried zacdtkem epilace zcela suchd.
- Pri prvnim pouziti doporucujeme pristroj vyzkouset nejprve v oblasti,
kde rostou pouze jemné chloupky, aby si pokoZka na epilaci navykla.
Pro optimalni vysledky epilace je dobré, aby chloupky nebyly delsi nez
10 milimetrt (Obr. 2).
Pri epilaci delSich chloupkl ndsledujte podle jeden ze dvou nize
uvedenych postupt: (Obr: 2)
zkrat'te chloupky na maximdlni délku 10 mm pomocf zastrihovace.
V tomto pripadé mlzete zalft s epilaci hned.
2 zcela chloupky oholte.V tomto pripadé muizete zacit s epilaci po
nékolika dnech (chloupky musi byt minimalné 0,5 mm dlouhé).
Po prvnich epilacich mlZe vase pokozka mirné zlervenat a jevit urcité
podrazdéni.Tento jev je zcela normdlni a zakrdtko zmizi. Po nékolika
epilacich si na tento zpUsob odstrafiovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirnf a nové chloupky budou dorlstat
tencl a jemnéjsi. Kdyby podrazdéni pokozky do ¥ dnd nezmizelo,
poradte se se svym lékarem.
- Doporucujeme provddet epilaci vecer, nez ulehnete do postele.
V pribéhu noci se pripadné podrdzdéni pokozky zklidnt.

N
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Kabelové prFipojeni

Pristroj mlizete téz napajet ze sité. Chcete-li nicméné predejit
poskozeni baterii, napajejte pristroj ze sité pouze tehdy, jsou-li
akumulatory vybité.

Pri napajeni pristroje ze sité, jsou-li baterie vybité, pFistroj vypnéte a
pripojte jej k siti. Nez pristroj zapnete, pockejte nékolik sekund.

Epilace nohou

Vase pokozka musf byt zcela suchd a nesmi na ni byt nanesena zadnd
mast ani krém. T&sne pred epilaci nepouZzivejte zddné krémy.

PFistroj zapnete volbou pozadované rychlosti (Obr. 3)

Pro mista s fid$im porostem chloupk{ nebo mista, kde jsou prfmo pod
pokozkou kosti (napriklad koleno nebo kotnik) zvolte rychlost I.
Rychlost Il zvolte pro vétsi plochy nebo mista s hustsim porostem
chloupkd.

Volnou rukou napnéte pokozku tak, aby se chloupky naprimovaly.

Pristroj prilozte kolmo na pokozku tak, aby epilaéni hlavice
smérovala rovné. Mirnou rychlosti pohybujte pfistrojem proti
sméru rustu chloupkd. (Obr. 4)

Presvédcte se, Ze oba epilacnf disky a masdznf prvek jsou v ndlezitém

kontaktu s pokoZzkou.

Jemné tlacte pristrojem na pokozku.

D Pokud s vysledky epilace nejste uplné spokojeni, pokuste se
epilatorem po pokozce pohybovat pomaleji.

Epilace v podpazi a v mistech viditelnych pFi noSeni plavek
bikini

Epildtor je doddvédn s ndstavcem pro citlivé oblasti, ktery redukuje pocet
aktivnich epila¢nich kotouckd. Proto je pristroj idedinf pro epilaci
choulostivych oblastf téla, jako je podpazi nebo oblast trsel.

Pozndmka: Nejlepsich vysledki dosdhnete, pokud chloupky nejsou prili§
dlouhé (max. 1 cm).
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Na epila¢ni hlavici nasad'te nastavec pro citlivé oblasti (Obr. 5).
Ndstavec pro citlivé oblasti Ize nasadit pouze jednim zplisobem.

Zapnéte pristroj volbou pozadované rychlosti. (Obr. 3)
Doporucujeme vdm zvolit rychlost II.

Volnou rukou napinejte pokozku.

Prilozte pristroj kolmo na pokozku a to tak, aby posuvny spinac/
vypina¢ sméroval do sméru, kterym budete pFistrojem pohybovat.

Pristrojem pohybuijte po pokoZce zvolna a to proti sméru ristu
chloupka.

- Oblast, viditelnou pri nosenf plavek bikini epilujte tak, jak je naznaceno
na obrézku (Obr: 6).

- Oblast podpazi epilujte tak, jak je naznaceno na obrdzku (Obr. 7).

A Abyste ziskali chladivy pocit, miizete na oblast, kterou jste pravé
epilovali, prilozit kus latky namocené ve studené vodé.

Po pouziti odpojte z epilatoru nastavec pro citlivé oblasti (Obr. 8).

Pouziti peelingové rukavice

Pouzivejte peelingovou rukavici ve sprie
Pravidelné masédze peelingovou rukavici vdam pomohou zabrdnit zarGstan{
chloupkd. Rukavici nepouzivejte bezprostrredné pred epilaci nebo po nf.

Cisténi a udrzba

Adaptér ani cely pristroj nikdy neoplachujte vodou.

K cisténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

Cisténi epila¢ni hlavice

Epila¢ni hlavu Cistéte po kazdém pouziti.

Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sité.
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Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1) a vyjméte epilaéni hlavici z pristroje
(2) (Obr.9).

Sejméte masazni prvek (Obr. 10).

Vydistéte pFistupné Casti, véetné spodni casti epilacni hlavy a
epilacnich kotouckdl, pomoci kartacku (Obr. 11).

Epilacni hlavu muzZete oplachnout (ne pristroj!) pod tekouci vodou,
&imz ji vycistite dikladnéji (Obr. 12).

Nikdy se nepokousejte z epila¢ni hlavice vyjimat epilacni kotoucky.

A Masézni prvek znovu pripevnéte na epilaéni hlavu. Potom epilaéni
hlavu umistéte na pristroj a zatlacte ji, dokud nezapadne na misto
(ozve se ,klapnuti*) (Obr. 13).

Epilacni hlavici Ize na pristroj nasadit pouze jednim zplisobem.

Skladovani

PFistroj i jeho pfisluSenstvi uchovavejte v pouzdre.

Ochrana zZivotniho prostredi

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalntho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. PomUzete tim
chrénit Zivotni prostredi (Obr. 14).

- Vestavéné akumuldtory obsahuji latky, které mohou skodit Zivotnimu
prostredi. Pred likvidacl pristroje nebo odevzdanim na oficidlnim
sbérném misté z néj vzdy akumuldtory vyjméte. Akumuldtory
odevzdejte na oficidlnim sbérném misté pro baterie. Nedari-li se vam
akumuldtory vyjmout, mlzete pristroj zanést do servisniho strediska
spolecnosti Philips. Persondl stfediska akumuldtory vyjme a zajisti jejich
bezpecnou likvidaci.

Odpoijte adaptér od sitové zasuvky a nechte pristroj v chodu,
dokud se akumulatory nevybiji.

Stisknéte uvoliovaci tladitko (1) a vyjméte epilacni hlavici z pristroje
(2) (Obr.9).
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Drzte pristroj v ruce a vlozte Sroubovik do otvoru na spodni
strané epilatoru (1). Pohybem Sroubovaku smérem nahoru (2)
otevrete kryt (Obr. 15).

Palci od sebe oddélte oba dily krytu, az se spojovaci dily
rozlomi (Obr. 16).

Z obou dild krytu vyjméte viechny komponenty (motorovou
jednotku a desku s plosnymi spoji).

A Vioite sroubovék mezi plastovy drzik akumulatord a
akumulatory (Obr. 17).

Vyjméte akumulatory z plastového drzaku akumulatort a desky
s plosnymi spoji (Obr. 18).

Nepokousejte se pFistroj znovu sloZit a pouzivat jej napajeny ze sité. Je
to nebezpecné (Obr. 2).

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali néjakou
informaci, navstivte webovou stranku spolecnosti Philips www.philips.com,
nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své
zemi (telefonnf Cislo stiediska najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zakazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Reseni problému

Problém Mozna pricina Reseni
Snizeny Pohybujete Pristrojem vzdy pohybujte proti
vykon pri epildtorem Spatnym  sméru rdstu chloupkd.

epilaci. smérem.
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Problém

Pristroj
nefunguje.

Mozna pricina

Epila¢nf hlavice je
polozena na
pokozku

v nespravném uhlu.

Epilacni hlavice se
nedotyka pokoZky.

Pri holeni nohou byl
pripojen ndstavec
pro citlivé oblasti.

Pokozka je mokrd
nebo byla pred
epilaci zvlhéend
krémem nebo jinym
produktem péce o
pokozku.

Pohybovali jste
pristrojem po
pokozce prilis
rychle.
Akumuldtory jsou
vybité.

Z3suvka, do niz byl
pristroj zapojen,
nenf funken.

Pristroj nenf zapnuty.

Pristroj je treba drzet kolmo
k pokozce.

Dbejte na to, aby béhem epilace
byly epila¢ni hlavice a masdznf
prvek v tésném kontaktu

s pokozkou.

Ndstavec pro citlivé oblasti
pouzivejte pouze pri epilaci
podpazf a v oblasti tffsel.

Vase pokozka musf byt zcela
suchd a bez mastnot. Pred
zahdjenim epilace nenanddejte na
pokozku zadny krém, télové
mléko ani jiny produkt péce o
pokozku.

Pohybuijte pristrojem po pokozce
primérenou rychlostf.

Nabijte akumuldtory.

Ujistéte se, Ze je pouzivand
zasuvka funkénfi. Pokud pouzivate
zasuvku v koupelnové skirice,
mUze byt nutné ji aktivovat
rozsvicenim svétla.

Pristroj zapnéte.
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Problém

Mozna pricina

Objevuje se
podrdzdénf
pokozky.

Epilacnl
hlavici nelze
sejmout.

Epilacni hlavice nenf
spravné nasazena.

Pouzili jste epildtor
poprvé nebo po
dlouhodobgjsim
nepouzivant.

Na pristroj byl
vyvijen prilis velky
tlak.

Nestiskli jste
uvolniovaci tlacitko.

Nasadte epila¢nf hlavici na pristroj
a zatlacte ji do pristroje, dokud
nezaklapne (ozve se cvaknut).

K urcitym typim podrdzdénf
pokozky mize dojit pfi prvnich
nékolika pouZitich pristroje. To je
zcela bézné a podrdzdéni obvykle
rychle zmizi. Tipy ke snizenf
podrdzdén( pokozky ziskdte

v prvni casti kapitoly ,,Pouzitf
pristroje”. Epila¢nf hlavice musi byt
stdle Cistd.

Kdyz pohybujete pristrojem po
pokoZce, nevyvijejte na prfstroj
zadny tlak.

Stiskné&te uvolfiovac tlacitko a
vyjméte epilacni hlavici z pfistroje.



Uut tudpi epileerijaga ,,Satinelle MASSAGE PREMIUM” vbite soovimatud
karvad kiirelt, lintsalt ja tGhusalt eemaldada. Keraamiline
epileerimissiisteem koos piirjooni jargiva nahajahuti ja uuendusliku aktiivse
massaazististeemiga kujutab endast epileerimistehnika labimurret. Tanu jdd
ja masseerimise loomulikule tuimestamisefektile, epileerib ,,Satinelle
MASSAGE PREMIUM" mugavamalt ja vdhem piinarikkamalt kui kunagi
varem. Tulemuseks on siidpehme nahk ja karvakasvu 50% vahenemine,
oletades, et kasutate seadet korrapdraselt (iga nelja nddala tagant).
Satinelle MASSAGE PREMIUM sobib kdikide kehaosade epileerimiseks ja
on varustatud tundliku piirkonna kattega, mis on valmistatud spetsiaalselt
tundlike piirkondade (kaenlaalused, bikiinipiirjoon) epileerimiseks.

Kiiresti pdorlevad pintsettkettad haaravad ka kdige lihemad karvad
(véhem kui pool millimeetrit!) ja tdmbavad need juurtega vilja. Selle
tulemusel jadb nahk siledaks enam kui neljaks nddalaks ning uuesti
kasvavad karvad on pehmed ja udejad.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Tundliku piirkonna kate
Masseeriv element
Epileerimispea
Vabastamisnupp

Seade

Sisse/vdlja nupp
Laadimise margutuli
Adapter
Puhastusharjake
Koorimiskinnas

STIOmMmMOoOwW>

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Ohtlik
- Hoidke seade ja adapter kuivana.
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- Arge kasutage seadet veega tdidetud valamu vdi vanni kohal.

- Arge kasutage seadet dusi all vai vannis olles.

- Kui kasutate seadet vannitoas, drge (hendage seda pikendusjuhtme
abil.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige, kas seadmele
margitud pinge vastab kohalikule v3rgupingele.

- Seadet kasutage ainult koos kaasasoleva adapteriga.

- Arge kasutage seadet, kui adapter vai seade on vigastatud.

- Kui adapter on vigastatud, vahetage see alati ainult originaalmudeli
vastu, valtimaks ohtlikke olukordi.

- Adapteris on voolumuundur. Arge |5igake adapterit 4ra selle
asendamiseks mdne teise pistikuga. See v3ib pdhjustada ohtlikke
olukordi.

- Seda seadet ei tohiks flilsiliste puuetega ja vaimuhdiretega isikud
(kaasa arvatud lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise
tSttu seni kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav isik neid ei valva
vOi pole seadme kasutamise kohta juhiseid andnud.

- Jalgige, et lapsed ei saaks seadmega mangida.

- Mdiratase:Lc = 75,8 dB [A]

Ettevaatust

- Kaenlaaluste ja bikiinipiirkonna epileerimisel kasutage alati
komplektisolevat tundliku piirkonna katet.

- Kahjustuste ja vigastuste ennetamiseks hoidke t6&tavat seadet piisavalt
kaugel oma juustest, kulmudest, ripsmetest, rdivastest, niitidest-
|dngadest, juhtmetest, harjadest jne.

- Arge kasutage seadet kui nahk on irritatud, juhul kui sddrtel on
veenikomusid, vinne, stinnimarke (karvadega) v&i haavu iima arstiga
nou pidamata. Inimesed, kellel on vdhendatud immuunsus, nt lapse
ootamise ajal vai inimesed kellel on diabeet, hemofiilia vai
immuunpuudulikkus, peaksid arstiga ndu pidama.

- Peale esimesi epilaatori kasutuskordi voib nahk muutuda kergelt
punaseks ja drritunuks. See ndhtus on téiesti loomulik ja kaob varsti.
Epilaatorit sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega,
nahadrritus vaheneb ja karvad, mis uuesti kasvavad, on érnemad ja
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pehmemad. Kui nahairritus ei ole kolme pdeva jooksul kadunud,
soovitame pddrduda arsti poole.

- Arge kasutage koorimiskinnast vahetult enne vai parast epileerimist.

- Seade sisaldab kahte taaslaetavat NiMH-patareid, mis on keskkonda
kahjustava toimega, kui need korvaldatakse kasutusest valesti.Vt pt
Keskkond”.

- Arge hoidke seadet kiilmemas kui 5 °C ja kuumemas kui 35 °C kohas.

Uldist teavet

- Korrapdrane koorimiskindaga masseerimine aitab sissekasvanud
karvadest hoiduda.

- Korrapdrane puhastamine ja korralik hooldamine tagab optimaalse
tulemuse ja seadme pika té6ea.

Elektromagnetilised viljad (EMF)
See Philipsi seade vastab koikidele elektromagnetilisi valju (EMF)
késitlevaile standardeile. Kui seadet kisitsetakse digesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kasutatavate teaduslike
teooriate jdrgi ohutu kasutada.

Seadmega voite t&Stada, toites seda otse elektrivrgust voi voite seda
kasutada iima juhtmeta, kui patareid on laetud.

Laadige patareisid véhemalt 16 tundi enne, kui kasutate seadet kuni
20 min jooksul juhtmeta.

Arge laadige akut iile 24 tunni.
Enne aku laadimist kontrollige, kas seade on vilja liilitatud.

Sisestage seadme pistik seadme pdhjal asuvasse pistikupessa ja
liikake adapter seina pistikupessa.

D Laadimismirgutuli siittib ning jaib pdlema seniks, kuni seadet
laetakse.

Laadimise margutuli ei kustu ega muuda varvust, kui seade on tais
laetud.
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Akude to6ea optimeerimine

- Pérast seadme esmast laadimist, drge seda uuesti laadige epileerimise
vOi raseerimise ajal. Jatkake selle kasutamist ja laadige patareisid alles
siis, kui need on (peaaegu) tihjad.

- Laske patareidel kaks korda aastas tdiesti tiihjaks minna, lastes
mootoril td&tada, kuni see peatub.

- Arge hoidke pistikut pidevalt seinakontaktis.

- Kui te ei ole seadet kasutanud pikemat aega, tuleb seda 16 tundi
uuesti laadida.

Seadme kasutamine

Uldist informatsiooni epileerimise kohta

- Epileerida on kergem kohe pdrast dugsi all voi vannis kdimist.

Kontrollige, kas teie nahk on téiesti kuiv enne kui hakkate epileerima.

Esimesel kasutuskorral soovitame katsetada seadet sellise koha

epileerimisel, kus on vahem karvu. See aitab teil tutvuda

karvaeemaldustoiminguga.

Optimaalsete epileerimistulemuste saamiseks ei tohi karvade pikkus

dletada 10 mm (Jn 2).

- Pikemate karvade epileerimiseks jdrgige Uhte allpooftoodud kahest
toimingust: (Jn 2)

1 IBigake karvad piirliga maksimaalselt 10 mm pikkuseks. Sellisel juhul
voite kohe epileerima hakata;

2 raseerige karvad tdielikult dra. Sellisel juhul voite epileerima hakata

mone pdeva parast (karvad peavad olema vahemalt 0,5 mm

pikkused).

Peale esimesi epilaatori kasutuskordi v3ib nahk muutuda kergelt

punaseks ja drritunuks. See ndhtus on téiesti loomulik ja kaob varsti.

Epilaatorit sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega,

nahadrritus vaheneb ja karvad, mis uuesti kasvavad, on drnemad ja

pehmemad. Kui nahadrritus ei ole kolme pdeva jooksul kadunud,

soovitame poéorduda arsti poole.

Soovitame epileerida dhtul, enne magama heitmist. Igasugune

nahadrritus, mis vois tekkida, vdheneb 6&sel.
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Tootab elektrivorgus

Seadet vdite toita ka elektrivorgust. Et hoiduda patareide
kahjustamisest, kasutage vorgutoitega seadet ainult siis, kui patareid on
tiihjad.

Et tlihjade patareidega seadet elektrivorgust toita, liilitage seade
valja ja Ghendage elektrivorguga. Oodake moned sekundid enne
seadme sisselllitamist.

Jalgade epileerimine

Veenduge, et naha piirkond, kust karvu eemaldatakse, oleks tdiesti puhas ja
kuiv. Arge kasutage enne epileerimist mingeid kreeme.

Seadme sisseliilitamiseks valige soovitud kiirus (Jn 3).

Valige kiirusasend ,,I" nende piirkondade epileerimiseks, kus karvakasv on
vdiksem ja kus luu on otse naha all, nditeks pdlved vai pahkluud.
Suuremate nahapindade ja jgmedamate karvade jaoks valige kiirusasend II.

Pingutage vaba kaega nahka, et karvad hoiaksid rohkem pisti.

Epileerimiseks asetage seade nahaga risti, epileerimispeaga
ettepoole. Liigutage seadet mooduka kiirusega karvakasvule
vastusuunas. (Jn 4)

Veenduge, et mdlemad, nii epileerimiskettad kui ka masseerimisotsik oleks

korralikult vastu nahka surutud.

Suruge seade kergelt vastu nahka.

D Kui te pole tiiesti rahul epileerimise tulemusega, siis piiidke modda
nahka aeglasemalt edasi liikuda.

Kaenlaaluste ja bikiinipiiri epileerimine

Epilaatoriga on komplektis tundliku piirkonna kate, mis piirab aktiivsete
epileerimisketaste arvu. Tanu kattele on mugav epileerida ka kehapinna
tundlikke piirkondi, nditeks kaenlaaluseid ja bikiinipiiri tmbrust.

Markus:Tohusamaks epileerimiseks ei tohi karvad olla vdga pikad (maks 1
cm).

Pange tundliku piirkonna kate epileerimispeale (Jn 5).
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Tundliku piirkonna katet on vdimalik seadmele paigutada ainult Ghel viisil.

Liilitage seade sisse, valides sobiva kiiruse. (Jn 3)
Soovitame kasutada lI-st kiirust.

Tommake vaba kaega nahk pingule.

Pange epilaator tdisnurga all vastu nahka, nii et liuglliti osutaks
suunda, kuhu soovite seadet liigutada.

Liigutage seadet aeglaselt mooda nahka vastupidiselt karvakasvu
suunale.

- Epileerige bikiinipiir nagu ndidatud joonisel (Jn 6).

- Epileerige kaenlaalused nagu ndidatud joonisel (Jn 7).

A Naha jahutamiseks tupsutage isja epileeritud kohta kiilmas vees
niisutatud riidega.

Eemaldage parast kasutamist epilaatorilt tundliku piirkonna
kate (Jn 8).

Koorimiskinda kasutamine

Kasutage koorimiskinnast siis, kui olete dussi all.

Regulaarne koorimiskindaga naha masseerimine aitab karvade
sissekasvamist dra hoida. Arge kasutage koorimiskinnast vahetult enne vai
pdrast epileerimist.

Puhastamine ja hooldus

Kunagi arge loputage adapterit voi seadet veega.

arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kuirimiskasnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke nagu bensiini voi
atsetooni.

Epileerimispea puhastamine

Puhastage epileerimispead pérast igat kasutamist.

Veenduge, et seade oleks vilja liilitatud ning seadme pistik
seinakontaktist valja tommatud.
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Vajutage vabastusnuppu (1) ja tdmmake epileerimispea seadme
kiljest ara (2) (Jn 9).

Eemaldage masseeriv element (Jn 10).

Puhastage koik juurdepaasetavad kohad harjaga, kaasa arvatud
epileerimispea pohi ja pintsettkettad (Jn 11).

Epileerimispead (mitte seadet!) voite ka pohjalikumaks
_ puhastamiseks vee all loputada (Jn 12).
Arge kunagi katsuge pintsettkettaid epileerimispeast eraldada.

A Pange masserimiselement epileerimispeale tagasi. Seejirel pange
epileerimispea seadmele ja vajutage sellele, kuni see kiGpsuga kohale
liheb (Jn 13).

Epileerimispea laheb seadme kilge ainult Ghel viisil.

Hoidke seadet ja lisatarvikuid vutlaris.

Keskkonnakaitse

- Tooea IGppedes ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata, vaid
tuleb Umbertd&tlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Selliselt
toimides aitate sddsta keskkonda (Jn 14).

- Seadmesse sisseehitatud taaslaetavad akud sisaldavad keskkonda
saastavaid aineid. Enne seadme kasutusest kdrvaldamist ja ametlikku
kogumispunkti viimist peate akud alati seadmest eemaldama. Akud
tuleb utiliseerimiseks viia ametlikku akude kogumispunkti. Kui teil endal
ei dnnestu akusid eemaldada, v3ite seadme Philipsi hoolduskeskusesse
viia. Seal eemaldatakse ja utiliseeritakse akud keskkonda sddstvalt.

Eemaldage adapter seinakontaktist ja laske seadmel tootada, kuni
patareid tiihjaks saavad.

Vajutage vabastusnuppu (1) ja tdmmake epileerimispea seadme
kiljest ara (2) (Jn 9).
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Hoidke seadet kaes ja liikake kruvikeeraja epilaatori (1) pohjal
olevasse avasse. Seejirel liigutage kruvikeerajat korpuse avamiseks
tlespoole (2) (Jn 15).

Tommake kumbagi korpuse poolt sormedega teineteisest eemale
kuni Ghendusliited murduvad (Jn 16).

Eemaldage koik komponendid (mootoriosa ja trikkplaat) korpuse
pooltest.

A Liikake kruvikeeraja plastist patareipesa ja patareide vahele (Jn 17).

Eemaldage patareid plastist patareipesast ja triikkplaadi
kiljest (Jn 18).

Arge votke seadet lahti selleks, et seda elektrivorgust toita. See on
hadaohtlik (Jn 2).

Garantii ja hooldus

Kui vajate infot v&i on teil moni probleem, killastage Philipsi veebisaiti
aadressil www.philips.com voi v&tke Uhendust oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pé6rduge kohaliku Philipsi toodete
edasimidja poole vai vtke Uhendust Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV teenindusosakonnaga.

Voimalik pShjus Lahendus
Epileerimisjdudlus  Olete ligutanud Liigutage seadet alati
on vahenenud. epilaatorit vales suunas. vastupidiselt karvakasvu
suunale.

Epileerimispea on vale  Veenduge selles, et
nurga all nahale asetate seadme nahaga
surutud. risti.
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Seade ei t66ta.

Vaoimalik pohjus

Epileerimispea ei puutu
vastu nahka.

Tundliku piirkonna kate
oli seadmel jalgade
epileerimise ajal.

Olete enne epileerima
asumist nahka vee,
kreemi voi mdne muu
nahahooldusvahendiga
niisutanud.

Olete seadet mé6da
nahka liiga kiiresti
liigutanud.

Patareid on tihjad.

Pesa, millega te seadme
Uhendasite, on ilma
pingeta.

Seade pole sisse
|dlitatud.

Lahendus

Veenduge, kas
epileerimispea ja
nahajahuti on
epileerimise ajal nahaga
korralikult puutes.

Kaenlaaluseid ja
bikiinijoone imbert
epileerige ainult tundliku
piirkonna katte abil.

Veenduge selles, et nahk
oleks téiesti kuiv ja
rasvavaba. Arge miirige
nahka enne epileerimist
kreemi, nahapiima v&i
maone muu
nahahooldusvahendiga.

Liigutage seadet md6da
nahka m&dduka
kiirusega.

Laadige patareid.

Veenduge, et kasutatav
pesa oleks pingestatud.
Kui kasutate vannitoa
pesa, siis peaksite voib-
olla pesa aktiveerimiseks
valguse sisse lulitama.

Lulitage seade sisse.
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Tekib nahadrritus.

Epileerimispead
pole vaimalik
eemaldada.

Vaoimalik pohjus

Te pole epileerimispea
korralikult kinnitanud.

Olete epilaatorit
esmakordselt
kasutanud voi pole
seda pikaaegselt
kasutanud.

Surute seadet liga
tugevasti.

Te ei vajutanud
vabastusnupule.

Lahendus

Pange epileerimispea
seadmele ja vajutage
sellele, kuni see klikkides
kohale laheb.

Mbdningane arritus tekib
pdrast seadme esimest
paari kasutamiskorda.
See on tdiesti normaalne
ja kaob kiiresti.
Nahadrrituse
vdhendamiseks
soovitame ndpunditena
lugeda peatlki ,Seadme
kasutamine” esimest osa.
Samuti veenduge selles,
et hoiate epileerimispea
puhtana.

Kui liigutate seadet
modda nahka, drge Uldse
suruge.

Vajutage vabastusnupule
ja vOtke epileerimispea
seadme kdljest dra.



Novi Satinelle MASSAGE PREMIUM omogucuje vam brzo, jednostavno i
ucinkovito uklanjanje nezeljenih dlacica. Kombinacija keramickog sustava za
epilaciju i novog aktivnog sustava za masazu donosi revoluciju na podru¢ju
epilacije. Zahvaljujuci prirodnom ucinku smanjenja osjetljivosti koji

pruza masaza, novi Satinelle MASSAGE PREMIUM ¢ini epilaciju ugodnijom
i manje bolnom nego ikad prije. Rezultat je poput svile glatka koZza i
smanjenje rasta dlacica do 50%, pod uvjetom da aparat koristite redovito
(svaka 4 tjedna).

Satinelle MASSAGE PREMIUM pogodan je za sve dijelove tijela, a
isporucuje se s kapicom za osjetljiva podrudja koja je posebno razvijena za
epiliranje osjetljivih podrudja (podrucje ispod pazuha, bikini zona).
Epilacijski diskovi koji se brzo okrecu hvataju ¢ak i najkrace dlacice (do 0,5
milimetara) i uklanjaju ih s korijenom. Rezultat je koza koja ostaje glatka
do cetiri tjedna, a dlacice koje izrastaju su meke i tanke.

Opdi opis (SI. 1)

Kapica za osjetljivo podrucje
Element za masazu

Epilacijska glava

Gumb za otpustanje

Aparat

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator punjenja

Adapter

Cetka za &idcenje

Rukavica za piling

STIOTMmMOOW>

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ove upute za koristenje |
spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da aparat i adapter uvijek budu suhi.
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- Aparat nemoijte koristiti u blizini ili iznad umivaonika ili kade
napunjene vodom

- Aparat nemojte koristiti u kadi ili pod tusem.

- Ako aparat koristite u kupaonici, nemojte koristiti produzni kabel.

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat koristite samo s isporuc¢enim adapterom.

- Ne koristite aparat ako su adapter ili sam aparat osteceni.

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Razina buke: Lc = 75,8 dB [A]

Oprez

- Podrudje pazuha i bikini zone epilirajte samo kad je na aparat
pri¢vric¢ena kapica za osjetljiva podrudja.

- Kako biste izbjegli moguca ostecenja ili ozljede, ukljuceni aparat drzite
dalje od kose, obrva, trepavica, odjece, niti, traka, cetki itd.

- Aparat nemojte koristiti na nadrazenoj koZi ili kozi s proSirenim
venama, osipom, madezima (s dlacicama) ili ranama bez prethodne
konzultacije s lijec¢nikom. Osobe smanjenog imuniteta ili osobe koje
boluju od dijabetesa, hemofilije ili imunodeficijencije takoder se prije
uporabe trebaju obratiti lijecniku.

- Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moze se pojaviti slabije
crvenilo i nadrazenost koze. Ta pojava je sasvim normalna i brzo
nestaje. Ced¢om uporabom aparata ko%a se navikava na epilaciju,
nadrazenost se smanjuje, a izrasle dlacice postaju tanje i mekse. Ako
nadrazenost ne nestane unutar tri dana, savjetujemo da se obratite
lijecniku.
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- Rukavicu za piling nemoijte koristiti neposredno prije ili poslije
epilacije.

- Aparat sadrzi dvije NiMH baterije s moguénoséu punjenja koje mogu
biti Stetne za okoli§ ako se ne odloze na odgovarajudi nacin.Vidi
poglavije “Okolis”.

- Nemojte izlagati aparat temperaturama nizim od 5°C ili viSim od
35°C.

Opce informacije

- Redovito masiranje rukavicom za piling moze sprijeciti urastanje
dlacica.

- Redovito ¢iS¢enje i ispravno odrzavanje osigurava optimalne rezultate
epilacije i dug radni vijek aparata.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se odnose
na elektromagnetska polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u
skladu s uputama iz ovog prirucnika, prema dosada dostupnim
znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran za uporabu.

Aparat mozete koristiti dok je izravno priklju¢en na mrezno napajanje ili
bez kabela ako su baterije potpuno napunjene.

Baterije punite najmanje 16 sati prije uporabe aparata za beZi¢no vrijeme
rada od do 20 minuta.

Ne punite aparat dulje od 24 sata.
Pazite da aparat bude iskljucen tijekom punjenja.

Umetnite utika¢ u donii dio aparata, a adapter u zidnu utiénicu.
D Indikator punjenja se pali i ostaje upaljen kako bi naznacio da se
aparat puni.

Indikator punjenja se ne gasi niti mijenja boju kad je aparat potpuno
napunjen.
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Produzavanje vijeka trajanja baterija

- Nakon prvog punjenja aparata nemojte ga ponovno puniti izmedu
epilacija ili brijanja. Nastavite ga koristiti i ponovno ga napunite tek kad
se baterija (gotovo) isprazni.

- Dvaput godidnje potpuno ispraznite baterije ostavljaju¢i motor da radi
dok se ne zaustavi.

- Ne ostavljajte aparat stalno uklju¢en u zidnu uticnicu.

- Ako se aparat dugo vremena nije koristio, mora se puniti 16 sati.

KorisStenje aparata

Opce informacije o epilaciji

- Epilacija je lakSa neposredno nakon kupanja ili tusiranja. Prije epilacije

provjerite je li koZa potpuno suha.

Prije prvog koristenja iskusajte aparat na dijelu koZze slabije

prekrivenom dlacicama kako biste se navikli na epilaciju.

Za optimalne rezultate epilacije dlacice ne bi trebale biti dulje od 10

mm (SI. 2)

Za epilaciju duzih dlacica, slijedite jedan od dva postupka opisana u

nastavku: (SI. 2)

trimerom skratite dlacice na najvise 10 mm. U ovom slucaju mozete

odmah zapoceti epilaciju.

2 potpuno obrijte dlacice. U ovom slucaju mozete zapoceti epilaciju

nakon nekoliko dana (dlacice moraju biti dugacke najmanje 0,5 mm).

Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moZze se pojaviti slabije

crvenilo i nadraZzenost koZe. Ta pojava je sasvim normalna i brzo

nestaje. Ced¢om uporabom aparata ko%a se navikava na epilaciju,

nadrazenost se smanjuje, a izrasle dlacice postaju tanje i mekse. Ako

nadraZenost ne nestane unutar tri dana, savjetujemo da se obratite

lijecniku.

- Najbolje vrijeme za epilaciju je navecer prije odlaska na spavanje jer
e se nadrazenost smanjiti tijekom nodi.

RN
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Zi¢ana upotreba

Aparat mozete prikljuciti na mrezno napajanje. Kako se baterije ne bi
ostetile, aparat koristite priklju¢en na mrezno napajanje samo kad su
baterije prazne.

Kako biste aparat koristili prikljucen na mrezno napajanje kad su
baterije prazne, iskljucite aparat i prikljucite ga na mrezno napajanje.
Pricekajte nekoliko trenutaka prije no Sto ukljucite aparat.

Epilacija nogu

Prije epilacije provjerite je li koZa Cista, u potpunosti suha te da nije masna.
Prije pocetka epilacije nemojte nanositi kremu.

Odaberite zeljenu brzinu kako biste ukljucili aparat (SI. 3).
Odaberite brzinu | za podru¢ja s manje dlacica i podru¢ja gdje se kosti
nalaze izravno ispod koZze, kao $to su koljena i zglobovi.

Odaberite brzinu Il za veca podrucja s jacim izrastom.

Slobodnom rukom zategnite kozu kako bi se dlacice uspravile.

Aparat prislonite uz kozu pod pravim kutom tako da epilacijska
glava bude okrenuta prema naprijed. Polako pomicite aparat u
smjeru suprotnom od rasta dlacica. (SI.4)

Provjerite jesu li epilacijski diskovi i element za masaZu u odgovaraju¢em

kontaktu s kozom.

Aparat lagano pritisnite na kozu.

D Ako niste potpuno zadovoljni rezultatima epilacije, pokusajte
sporije pomicati epilator preko koze.

Epilacija pazuha i bikini zone

Vas epilator je opremljen kapicom za osjetljivo podrucje koja smanjuje
broj aktivnih epilacijskih diskova.Tako aparat postaje idealan za epilaciju
osjetljivijih podrudja tijela, kao $to su podrudje ispod pazuha i bikini zona.
Napomena: Najbolje rezultate cete postici ako dlacice nisu preduge

(maks. 1 cm).

Stavite kapicu za osjetljiva podruéja na epilacijsku glavu (SI. 5).
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Kapica za osjetljiva podrucja moze se staviti na glavu samo na jedan nacin.

Ukljucite aparat biranjem Zeljene brzine. (SI.3)
Preporucujemo koristenje brzine |I.

Slobodnom rukom zategnite koZu.

Aparat postavite okomito na kozu s kliznim gumbom on/off
(ukljuéenolisklju¢eno) okrenutim u smjeru u kojem cete pomicati
aparat.

Aparat polako pomicite preko koze u smjeru suprotnom od smjera
rasta dlacica.

- Bikini zonu epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 6).

- Podrudja ispod pazuha epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 7).

A Za osjecaj svjezine mozete upravo epilirana podruéja ovlaZiti krpom
namocenom u hladnoj vodi.

Nakon koriStenja epilatora skinite kapicu za osjetljiva
podrudja (SI. 8).

Koristenje rukavice za piling

Rukavicu za piling koristite pod tusem.
Redovita masaza rukavicom za piling sprecava urastanje dlacica. Rukavicu
za piling nemojte koristiti neposredno prije ili poslije epilacije.

Cis¢enje i odrzavanje

Adapter ili sam aparat nemojte nikada ispirati vodom.

Za ciscenje aparata nemojte nikada koristiti spuzvice za ribanje,
abrazivna sredstva za Ciscenije ili agresivne tekucine poput benzina ili
acetona.

éiEéenje epilacijske glave

Epilacijsku glavu ocistite nakon svake uporabe.

Provjerite je li aparat iskljuéen i iskop€an iz napajanja.
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Pritisnite gumb za otpustanje (1) i povucite epilacijsku glavu s
aparata (2) (SI.9).

Skinite element za masazu (SI. 10).

Cetkicom ofistite sve dostupne dijelove, ukljuéujuéi doniji dio
epilacijske glave i epilacijske diskove (SI. 11).

Mozete i isprati epilacijsku glavu (ne i aparat!) pod mlazom vode
kako biste je temeljito ocistili (SI. 12).
Nikada ne pokusavajte odvojiti epilacijske diskove od epilacijske glave.

A Vratite element za masazu na epilacijsku glavu. Zatim stavite
epilacijsku glavu na aparat i pritiscite je dok ne sjedne na mjesto
(“klik”) (SI.13).

Epilacijska glava moZe se pri¢vrstiti na aparat samo na jedan nacin.

Spremanje

Aparat i pribor spremite u torbicu.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 14).

- Ugradene baterije s moguénoséu punjenja sadrze tvari Stetne za
okolis. Uvijek izvadite baterije prije odlaganja aparata u otpad i
predaje na sluzbenom mjestu za sakupljanje otpada. Baterije predajte
na sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Ako imate problema
prilikom vadenja baterija, moZete odnijeti aparat u ovlasteni Philips
servisni centar, gdje ¢e izvaditi baterije umjesto vas i odloziti ih na
ekoloski prihvatljivom odlagalistu.

Izvucite adapter iz zidne utiénice i ostavite aparat da radi sve dok se
baterije ne isprazne.

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i povucite epilacijsku glavu s
aparata (2) (SI.9).
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Drzite aparat u ruci i umetnite odvijac u otvor na dnu epilatora (1).
Pomaknite odvija¢ prema gore (2) kako biste otvorili
kuéiste (SI. 15).

Razdvajajte dvije polovice kudista palcima dok se veze ne
slome (SI. 16).

Izvadite sve dijelove (jedinicu motora i jedinicu s matiénom plocom)
iz polovica kucista.

A Umetnite odvija¢ izmedu plasti¢nog drzaca za baterije i
baterija (SI. 17).

Izvadite baterije iz plasticnog drzaca baterija i plocu sa
sklopom (SI. 18).

Nemojte pokusavati ponovno sastaviti aparat kako biste ga prikljucili na
mrezno napajanje.To je opasno (SI. 2).

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web-stranicu
www.philips.com ili se obratite Philips centru za korisnike u svojoj drzavi
(broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu Philips
proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

RjeSavanje problema

Problem Mogu¢i uzrok Rjesenje

Slabiji Pomaknuli ste Pomicite aparat u smjeru

rezultati epilator u suprotnom od smjera rasta dlacica.
epilacije. pogre$nom smjeru.

Epilacijsku glavu ste  Pazite da aparat prislonite uz kozu
prislonili uz kozu pod pravim kutom.

pod pogresnim

kutom.



Problem

Aparat ne
radi.

Moguci uzrok

Epilacijska glava nije
dodirnula koZu.

Kapica za osjetljiva

podrudja nalazila se
na aparatu tijekom

epilacije nogu.

Prije epilacije ste
navlazili kozu
vodom, kremom ili
nekim drugim
proizvodom za
njegu koze.
Aparat ste prebrzo
pomicali po kozi.

Baterije su prazne.

Uticnica na koju je
aparat prikljucen
nije pod naponom.

Aparat nije
ukljucen.

Niste ispravno
pricvrstili epilacijsku
glavu.
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Rjesenje

Provjerite jesu li epilacijski diskovi i
dodatak za masazu koze u
odgovaraju¢em kontaktu s kozom
tijekom epilacije.

Kapicu za osjetljiva podrucja
koristite samo za epilaciju
podru¢ja ispod pazuha i bikini
zone.

Provjerite je li koza potpuno suha i
pazite da nije masna. Prije epilacije
nemojte nanositi nikakvu kremu,
mlijeko za tijelo ili neki drugi
proizvod za njegu koze.

Aparat pomicite po kozi
umjerenom brzinom.

Napunite baterije.

Provjerite je li uti¢nica pod
naponom. Ako koristite uti¢nicu u
toaletnom ormari¢u, mozda treba
upaliti svjetlo u kupaonici kako bi
se uti¢nica aktivirala.

Ukljucite aparat.

Stavite epilacijsku glavu na aparat i
pritisnite je tako da sjedne na
mijesto (klik).
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Problem

Koza je
nadraZena.

Epilacijska
glava se ne
moze
odvojiti

Moguci uzrok

Upotrijebili ste
epilator prvi put ili
nakon dugog
razdoblja
nekoristenja.

Previse ste pritisnuli
aparat

Niste pritisnuli

gumb za otpustanje.

Rjesenje

Prilikom prvih nekoliko koristenja
aparata moze do¢i do
nadrazenosti koZe.To je potpuno
normalno i brzo nestaje. Savjete za
smanjenje nadrazenosti koze
potrazite u prvom odjeljku
poglavlja “Koristenje aparata”.
Pazite da epilacijska glava bude
dista.

Aparat nemojte pritiskati dok ga
pomicete preko koze

Pritisnite gumb za otpustanje i
povucite epilacijsku glavu s aparata.



Bevezetés

Az Uj Satinelle MASSAGE PREMIUM készulékkel gyorsan, kdnnyedén és
hatékonyan tévolithatja el a nem kivdnatos szérszdlakat. A kerdmia
epildlérendszer és az Uj, aktfv masszdzsrendszer forradalmasitja az epildldst.
A masszdzs kellemesen zsibbasztd hatdsanak koszénhetden az Uj Satinelle
MASSAGE PREMIUM készilékkel az epildlds sokkal kényelmesebb, és
kevésbé fdjdalmas, mint valaha. Epildlds utdn b&re olyan sima lesz, akdr a
selyem, a szérndvekedés pedig akar 50%-kal is csokken, feltételezve, hogy
a késziiléket rendszeresen (4 hetente) haszndlja.

A Satinelle MASSAGE PREMIUM készllék az egész test szértelenitésére
alkalmas. Az érzékeny testterlletek (hdnalj, bikinivonal) epildldsahoz
kifejlesztett precizids sapkaval keril forgalomba.

A gyorsan forgd epildldtaresdk a legrovidebb (akdr a fél milliméteres!)
szérszdlakat is gydkerestll eltdvolitjdk. Bére fgy akdr négy héten dt sima
marad, és puha, piheszer( szér kezd majd visszanéni.

Altalanos leiras (abra 1)

Precizids sapka az érzékeny terlletekhez
Maszirozdelem

Epildldfe

Kioldé gomb

A készllék

Be/kikapcsold gomb

Toltésjelzé fény

Adapter

Tisztitd kefe

Testmasszirozd kesztyl
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A készilék elsé haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el a haszndlati
utasitdsokat. Orizze meg az Utmutatdt késdbbi haszndlatra.

Veszély
- Tartsa a késziléket és a hdlézati adaptert szdrazon.
- Ne haszndlja a késziiléket mosdd vagy vizzel teli kad kozelében.
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- Ne haszndlja a készlléket kddban vagy zuhany alatt.
- Haafurdészobdban haszndlja a készléket, ne hasznaljon
hosszabbitékébelt.

Figyelmeztetés

- Miel6tt a készlléket a hdldzatra csatlakoztatnd, ellendrizze, hogy a
készlléken feltlintetett haldzati feszliltség megegyezik-e a helyi haldzat
feszUltségével.

- Akészilékhez kizardlag a hozza kapott adapterrel haszndlja.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha az adapter vagy a késziilék hibds vagy
séritt.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipusura cseréltesse ki.

- A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrdl, és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Akészilék mikodtetésében jdratlan személyek, gyerekek, nem
beszamithatd személyek feltigyelet nélkil soha ne haszndljdk a
készlléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jdtszanak a készllékkel.

- Zajkibocsdtas: Lc = 75,8 dB [A]

Figyelem

- Hoénaljét és a bikinivonalat csak a precizids sapka haszndlatdval epildlja.

- Asérilések megelézése érdekében a mikodd késziiléket tartsa tévol
a hajatdl, szemaldokétdl, szempilldjatdl, runazatdtdl, fonalaktdl,
vezetékektd|, keféktdl stb.

- Miel6tt gyulladt, visszértagulasos, kilitéses, pattandsos, (sz6rds)
anyajegyes vagy sebhelyes bérdn haszndlnd a késziléket, kérje ki
orvosa véleményét. Legyengllt védekezdrendszer(, cukorbeteg,
vérzékeny vagy immunhidnyos személyek ugyancsak el&szor
orvosukkal beszéljiék meg a készllék haszndlatdt.

- Az epildtor haszndlatakor az elsé néhany alkalommal kissé pirossd,
gyulladttd vdlhat a bére. Ez teljesen természetes, hamar megszliné
jelenség. Néhdny epildlds utdn bére hozzaszokik a szértelenitéshez, az
ingerlé hatds mérséklédik, a kindvd szdérszdlak pedig vékonyabbak és
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puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem szlinik meg hdrom napon
bell, akkor javasolt orvoshoz fordulni.

- Ne haszndlja a tisztitokeszty(t kdzvetlendl epildlds elStt vagy utdn.

- Akészilék két NiMH tolthetd elemet tartalmaz. Mivel ezek
kornyezetszennyezé anyagokat tartalmazhatnak, kijelolt
veszélyeshulladék-gy(ijté helyen adja le ket lasd a
,Kérnyezetvédelem” c. fejezetet.

- Ne tegye ki a késztléket 5 °C-ndl alacsonyabb, vagy 35 °C-ndl
magasabb hémérsékletnek.

Altalanos

- Atisztitokeszty(vel végzett rendszeres masszdzs segithet a
szérbendvés megeldzésében.

- Arendszeres tisztftds és megfelel$ karbantartds biztosftja az optimadlis
eredményt és készlléke hosszy élettartamdt.

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben a hasznalati Gtmutatdban
foglaltaknak megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai dlldsa szerint a
készllék biztonsdgos.

A késziilék mikodtethetd kozvetlendl a hdldzati tapfesziltségrél vagy
vezeték nélkdl, a feltoltott akkumuldtorokkal.

Az akkumuldtorok legaldbb 16 &rdn at vald toltését kovetden a készllék
vezeték nélkil 20 percig haszndlhatd.

Ne toltse a késziiléket 24 6ranal tovabb.
Gondoskodjon rola, hogy a késziilék toltéskor ki legyen kapcsolva.

Dugja a készllék csatlakozodugdjat a készlilékbe, majd a halézati
adaptert a fali konnektorba.
D A tSltésjelzd fény bekapcesol, és a késziilék tdltése alatt végig vilagit.

A toltésjelzé LED nem alszik ki és nem valt szint a késziilék teljes
feltoltédésekor.
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Az akkumulatorok élettartamanak optimalizalasa

- Akészilék elsé feltoltése utdn ne toltse Ujra a késziiléket az egyes
szértelenitések vagy borotvdlkozdsok kozott. Haszndlja a késziiléket,
amig (csaknem) teljesen le nem mertilnek az akkumuldtorok, és csak
ekkor toltse Ujra Sket.

- Evente két alkalommal meritse le teljesen az akkumuldtorokat Ugy,
hogy a késziléket addig jératja, mig le nem 4ll.

- Ne hagyja a készlléket dllanddan a hdldzatra csatlakoztatva.

- Ha hosszd ideig nem haszndlta a készlléket, a feltltésnek 16 drdn &t
kell tartania.

A késziilék hasznalata

Altalanos informaciok az epilalasrol

Kozvetlendl firdés vagy zuhanyozds utdn kénnyebb a szértelenttés.
Ugyelien rd azonban, hogy bére az epildléskor teljesen szaraz legyen.
Javasoljuk, hogy elsé alkalommal gyenge sz&rzetl bérfeltleten probdlja
ki a késziléket, hogy megszokja az epildlast.

Optimdlis eredmény akkor érhetd el, ha az eltédvolitandd szérzet nem
hosszabb, mint 10 milliméter (dbra 2).

- Hosszabb szérszédlak epildldsa esetén vélasszon az aldbbi két mUvelet
kozul: (dbra 2)

nyirja le a szérzetet vagdkészilékkel legfeliebb 10 mm-es hosszdségra.
Ezutan rogtén megkezdheti a szértelenitést.

2 nyirja le teljesen a szérzetet. Ezutdn vdrjon néhdny napot a
szértelenités el6tt (a szérzet legaldbb 0,5 mm hosszd legyen).

Az epildtor haszndlatakor az elsé néhany alkalommal kissé pirossa,
gyulladttd védlhat a bére. Ez teljesen természetes, hamar megsziné
jelenség. Néhdny epildlds utdn bére hozzdszokik a szértelenftéshez, az
ingerl® hatds mérséklédik, a kindvé szérszalak pedig vékonyabbak és
puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem szlinik meg hdrom napon
belll, akkor javasolt orvoshoz fordulni.

- Alegjobb este, lefekvés elStt végezni a szértelenitést, mivel igy
reggelre enyhil az esetleges bérgyulladas.

RN
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Vezetékes hasznalat

A késziilék az elektromos haldzatra csatlakoztatva is hasznalhat6. Az
akkumulator karosodasanak megel&zése érdekében csak lemerdiilt
akkumulator esetén hasznalja a késziiléket a halozatrol.

Ha halozati fesziiltségrdl mikodteti a késziléket (lemeriilt
akkumulator esetén), akkor kikapcsolt allapotban csatlakoztassa a
halézathoz.Varjon néhany masodpercig, mielétt bekapcesolja a
késziiléket.

A lab epilalasa

Ugyeljen, hogy bére tiszta, tokéletesen széraz, zsirmentes legyen.
Szértelenftés eldtt ne kenjen bérére semmilyen krémet.

A megfelel6 fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a

készuléket (abra 3).
Az enyhe sz&rzetl teriileteket és a kdzvetlendl a csont folott 1évé
bérfeltleteket (példdul a térd és a boka) I-es fokozaton szértelenttse.
A nagyobb, erésebb szérzetl teriletekre haszndlja a Il fordulatszdmot.

Szabad kezével feszitse meg bérét Ugy, hogy a szdrszalak felfelé
alljanak.

A késziiléket merdlegesen illessze a bérfeliiletre Ugy, hogy az
epilalofej elére iranyuljon, majd lassan tolja a szérszalak novési
iranyaval szemben. (abra 4)

Figyeljen arra, hogy mind a tdrcsdk, mind a masszirozd fej teljesen

érintkezzen a bérével.

A késziléket enyhén nyomja a bérfellletre.

D Amennyiben nem elégedett a végeredménnyel, tolja végig még
lassabban a bérfeliileten.

A honalj és a bikinivonal szértelenitése

Az epildtorhoz tartozik egy precizids sapka, amely csokkenti a mikods
epildlétaresdk szamat. Ez a készUléket idedlissd teszi a test olyan érzékeny
terlleteinek szértelenitéséhez is, mint példdul a hdnalj és a bikinivonal.
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Megjegyzés:A legjobb eredményt gy érheti el, ha a sz6r nem tul hosszu
(legfeljebb 1 cm).

Tegye fel a precizios sapkat a szértelenits fejre (dbra 5).
A precizids sapkdt csak egy médon lehet a készilékre erdsiteni.

A megfelel6 fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a

késziiléket. (abra 3)
|l-es fokozat hasznalatdt javasoljuk.

A szabad kezével feszitse ki a bért.

A késziiléket helyezze bSrére merdlegesen (gy, hogy a be- és
kikapcsolé gomb abba az iranyba mutasson, amerre a késziiléket
mozditani fogja.

A késziiléket lassan mozgassa bdrén, a sz6r novekedési iranyaval
szemben.

- Bikinivonaldt sz&rtelenftse az dbrdn ldthatd mddon (dbra 6).

- Hoénaljét szértelenitse az dbran lathaté mddon (dbra 7).

Al Hideg érzet keltésére az éppen szdrtelenitett helyet hideg vizzel
atitatott ruhaval nyomogathatja meg.

Hasznalat utan vegye le a precizios sapkat az epilatorrol (abra 8).

A testmasszirozo kesztyii hasznalata

Zuhanyozds kdzben haszndlja a keszty(it.

Ha rendszeresen masszirozza bérét a testmasszirozd kesztydvel,
elkerllheti a sz6rok befelé novekedését. Ne haszndlja a testmasszirozd
keszty(it kozvetlendl epildlds el&tt vagy utan.

Tisztitas és karbantartas

Ne oblitse vizzel az adaptert vagy a késziiléket.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot és suroloszert (pl.
mososzert, benzint vagy acetont).

Az epilalofej tisztitasa

Minden szértelenftés utdn tisztitsa meg az epildldfejet.
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Ellendrizze, hogy a késziiléket kikapcsolta és kihuzta a fali aljzatbol.

Nyomja meg a kioldogombot (1), és vegye le az epilalofejet a
késziilékrdl (2) (dbra 9).

Tavolitsa el a masszirozoelemet (dbra 10).

Tisztitsa meg az elérhetd alkatrészeket, az epilalofejet és az
epilalotarcsakat is beleértve, a tisztitokefével (abra 11).

Az epilalofejet (nem a késziiléket!) alaposabban tisztithatja a csap
alatt, folyovizes oblitéssel (abra 12).
Ne prdbdlja eltdvolitani a tdrcsakat az epildldfejrdl.

Al Csatlakoztassa vissza a masszirozoelemet az epilaléfejre. Ezutan
helyezze az epilalofejet a késziilékre, és pattintsa a helyére (abra 13).
Az epildldfej csak egyféle mddon erdsithetd a készilékre.

Tarolas

A késziiléket és tartozékait a tasakban tarolja.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a
kornyezet védelméhez (dbra 14).

- A beépitett akkumuldtorok kérnyezetszennyezé anyagokat
tartalmaznak. A készUlék hivatalos gy(jtéhelyen tdrténd leaddsa elétt,
vagy leselejtezéskor tdvolitsa el beléle az akkumuldtorokat. Az
akkumuldtorokat hivatalos akkumuldtor-gy(jtéhelyen adja le. Ha az
akkumuldtorok eltdvolitdsa gondot okozna, elviheti késziilékét
valamelyik Philips szervizbe is, ahol eltdvolitjdk és kdrnyezetkiméld
maodon kiselejtezik az akkumuldtorokat.

Huzza ki a halozati adaptert a fali konnektorbol, és miikodtesse az
epilatort addig, mig az akkumulator teljesen le nem merdil.

Nyomija meg a kioldégombot (1), és vegye le az epilalofejet a
késziilékrdl (2) (abra 9).
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Tartsa a késziiléket a kezében, és helyezzen egy csavarhuzoét az
epilator aljan lévé nyilasba (1). Ezt kdvetSen a készilékhaz
felnyitasahoz mozditsa felfelé a csavarhizot (2) (abra 15).

Huzza szét hivelykuijjaval a burkolat két felét, mig a pattand
Osszeerdsités eltorik (abra 16).

Tévolitsa el az alkatrészeket (a motoregységet és a nyomtatott
aramkori lapot az akkumulatorokkal) a két félburkolatbol.

A Helyezzen egy csavarhlizét a miianyag akkumuldtortarté rekesz és
az akkumulatorok kozé (dbra 17).

Vegye ki az akkumulatorokat a miianyag akkumulatortarto
rekeszbdl és a nyomtatott aramkorbdl (abra 18).

Ne proébalja ismét osszeszerelni a késziiléket, hogy halozatrol
mikodtethesse, mert ez nagyon veszélyes! (abra 2)

Jotallas és szerviz

Ha informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma mertlt fel,
ldtogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy forduljon az
adott orszdg Philips vevészolgdlatdhoz (a telefonszdmot megtaldlja a
vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem makodik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szaklzletéhez vagy a Philips
hdztartdsi kisgépek és szépségdpoldsi termékek Uzletdgdnak
vevészolgdlatdhoz.

Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok  Megoldas
Gyenge Az epildtort A késziléket mindig a szér
epildlSteljesitmény  rossz irdnyba ndvekedési irdnydval szemben

mozgatta. mozgassa.



Probléma

A késziilék nem
mUkodik.

Lehetséges ok

Az epildldfejet
rossz szogben
illesztette a
bérfellletre.

Az epildldfej
nem érte el a
bért.

Az érzékeny
terlletekhez
valé precizids
sapka a
készlléken volt
labepilalds
kozben.

Bére vizzel,
krémmel vagy
testdpoldval lett
bekenve epildlds
elétt.

Tul gyorsan
mozgatta a

készlléket a
bérén.

Az
akkumuldtorok
lemeriltek.
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Megoldas

Mindig merdlegesen helyezze a
késziiléket a bérfellletre.

Ugyelien r4, hogy epillas
kézben az epildldfej és a
masszirozdelem egyardnt
megfelelSen érintkezzen a
bérével.

A precizids sapkdt csak a hénalj
és a bikinivonal epildldsdhoz
haszndlja.

A bdrnek teljesen szdraznak
kell lennie. Az epildlds
megkezdése el&tt ne kenjen
krémet, testdpoldt vagy egyéb
bérépold terméket bérére.

Lassan mozgassa a készliléket a
bérén.

Toltse fel az akkumuldtorokat.
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Probléma

B&rirritdcio.

Nem lehet levenni
az epildldfejet.

Lehetséges ok

Az aljzat,
amelybe a
készUléket
csatlakoztatta,
nem mUkodik.

A készilék
nincs
bekapcsolva.

Nem
megfelelSen
csatlakoztatta
az epildldfejet.

El8szor vagy
hosszd szlinet
utan haszndlta
az epildtort.

Tul nagy
nyomadst fejtett
ki a készilékre.

Nem nyomta
meg a
kioldégombot.

Megoldas

Ellendrizze, hogy mikodik-e a
haszndlt aljzat. Ha
flirdészobdban lévé aljzatot
haszndl, eléfordulhat, hogy az
aljzat bekapcsoldsédhoz fel kell
gydjtania a villanyt.

Kapcsolja be a késziléket.

Helyezze az epildldfejet a
készllékre, és nyomja rd, amig a
helyére nem keril kattandsig.

A készllék elsé néhany
hasznalatakor eléfordulhat
bérirritdcid. Ez teljesen
normdlis jelenség, és hamar el
kell mdlnia. A bérirritacid
csokkentésére tippeket taldl |, A
készllék haszndlata” c. rész
elején.Tartsa mindig tisztan az
epildldfejet.

Mikozben mozgatja, ne nyomja
a késziiléket a bérére.

Nyomja meg a kioldégombot,
és vegye le az epildldfejet a
készllekrdl.



Savo naujuoju ,,Satinelle MASSAGE PREMIUM' nepageidaujamus plaukus
galite pasalinti greitai, lengvai ir efektyviai. Keraminés depiliavimo sistemos
derinys su nauja aktyvaus masazo sistema yra perversmas depiliavimo
srityje. Dél natlralaus nejautros poveikio, kurj sukelia masaZas, depiliavimas
naujuoju ,,Satinelle MASSAGE PREMIUM" yra patogesnis ir maziau
skausmingas nei anksciau. Rezultatas — lygi ir Svelni lyg Silkas oda, o plauky
augimas sumazéja iki 50%, jei prietaisas naudojamas reguliariai (kas 4
savaites).

,Satinelle MASSAGE PREMIUM® yra tinkamas visoms kiino dalims ir turi
jautriy viety gaubtel], kuris buvo specialiai sukurtas jautriy viety
depiliavimui (pazastims, bikini linijai).

Greitai besisukantys depiliavimo diskai sugriebia ir iSrauna net trumpiausius
plaukelius (iki 0,5 mm ilgio!). Dél to jisy oda lieka Svelni net keturias
savaites, o plaukai atauga Svelnds ir silpni.

Bendrasis aprasas (Pav. 1)

Jautriy viety gaubtelis

Masazo elementas
Depiliavimo galvuté
Atlaisvinimo mygtukas
Prietaisas

Jjlungimo / i§jungimo mygtukas
|krovos lemputé

Adapteris

Valymo Sepetélis

Sveitiancioji pirstiné

STIOTMmMOOW>

Svarbu

Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite §j vartotojo
vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
- Prietaisa ir adapter] laikykite sausoje vietoje.
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- Nenaudokite prietaiso netoli ir virS praustuvés ar vonios, pripildytos
vandens.

- Nenaudokite prietaiso vonioje ar duse.

- Jei prietaisa naudojate vonioje, nenaudokite ilgintuvo.

Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa patikrinkite, ar jtampa, nurodyta ant prietaiso,
sutampa su jusy el. tinklo jtampa.

- Prietaisa naudokite tik su rinkinyje esanciu adapteriu.

- Nenaudokite prietaiso, jei adapteris ar pats prietaisas yra sugadinti.

- Jei adapteris pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj
originaliu adapteriu.

- Adapteryje yra transformatorius. Kad nesukeltuméte pavojingy
situacijy, jokiu bidu nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu
kistuku.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriems
budingi sumazéje fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai, arba tiems,
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent uz jy sauga atsakingas asmuo
prizilréjo arba nurodé, kaip naudoti prietaisa.

- PriziGrékite, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

- TriukSmingumo lygis: Lc = 75,8 db [A]

Atsargiai

- PaZastis ir bikini sritj epiliuokite tik su pridétu jautriy viety gaubteliu.

- Vengdami suzalojimy, nekiskite veikiancio prietaiso prie galvos plauky,
antakiy, blakstieny, ribuy, sily, laidy, Sepediy ir t. t.

- Nenaudokite prietaiso, jei jUsy venos yra issiplétusios, oda sudirgusi,
iSberta ar Slakuota, jei ant odos yra apgamy (su plaukeliais) ar
Yaizdeliy, pries tai nepasikonsultave su gydytoju. Zmones, kuriy
imunitetas susilpnéjes, arba Zmonés, kenciantys nuo cukrinio diabeto,
hemofilijos ar imuninio deficito sindromo, taip pat pirmiausiai turéty
pasitarti su gydytoju.

- Po pirmyjy depiliavimo karty jdsy oda gali parausti ir truputj sudirgti.
Sis reitkinys yra normalus ir greitai i$nyks. ligiau naudojantis prietaisu,
jusy oda pripras prie depiliavimo, jos sudirginimas mazés, o iSaugantys
plaukeliai taps vis plonesni ir Svelnesni. Odos sudirginimui neisnykus
per tris dienas, patartina pasikonsultucti su gydytoju.
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- Sveitian¢iosios pirstinés nenaudokite prie$ pat epiliavima arba i§ karto
po jo.

- Prietaise yra du NiMH jkraunami maitinimo elementai, kurie gali
pakenkti aplinkai, jei nebus imesti tinkamai. Zr: skyriy ,,Aplinka'.

- Nelaikykite prietaiso zemesnéje nei 5 °C ir aukstesnéje nei 35 °C
temperatdiroje.

Bendrasis aprasas

- Reguliarus masaZzas su Sveicianciaja pirstine gali padéti iSvengti plauky
Jaugimo.

- Reguliarus valymas ir tinkama priezitira uztikrins optimalius rezultatus
ir prietaiso ilgaamziskuma.

Elektromagnetiniai laukai (EMF)
Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus. Tinkamai naudojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove
pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jis yra
saugus naudoti.

Galite naudoti prietaisa, jjunge tiesiai | elektros tinkla, arba be laido, su
jkrautomis baterijomis.

Pries naudodami prietaisg be laido (veikia iki 20 minuciy), bent 16 valandy
kraukite baterijas.

Nekraukite prietaiso ilgiau nei 24 valandas.
Kai prietaisa kraunate, jsitikinkite, kad jis iSjungtas.

|kiSkite prietaiso kiStuka j lizda apatinéje prietaiso dalyje, o adapterj
ikiskite  elektros lizda.

D |krovos lemputé uzsidega ir Sviecia rodydama, kad prietaisas
kraunamas.

Prietaisg visiSkai jkrovus, jkrovos lemputé neuzges ir nepakeis spalvos.



70 LIETUVISKAI

Baterijy naudojimo laiko optimizavimas

- |krove prietaisa pirma karta, neméginkite jo jkrauti tarp depiliavimy ar
skutimy. Naudokite prietaisg toliau ir jkraukite jj tik tada, kai baterija
bus (beveik) issieikvojusi.

- Du kartus per metus visiskai iSkraukite baterijas, leisdami varikliui veikti
tol, kol sustos.

- Nelaikykite prietaiso visa laika jjungto | elektros tinkla.

- Jeiilgai nesinaudojote prietaisu, jis turi bati kraunamas 16 valandy.

Prietaiso naudojimas

Bendroji informacija apie depiliavima

- Depiliavimas btina daug lengvesnis po maudymosi vonioje ar duse.

PrieS depiliuodami jsitikinkite, kad jTsy oda visikai sausa.

Naudojant prietaisa pirma karta, patariama jj iSbandyti plotelyje, kur

auga nedaug plauky, — taip oda jpras prie depiliavimo.

Siekiant geriausiy depiliavimo rezultaty, plaukai turéty bdti ne ilgesni

kaip 10 milimetry (Pav. 2)

Jei norite depiliuoti ilgesnius plaukus, pasirinkite viena i$ dviejy zemiau

pateikty procedtry: (Pav. 2)

koreguojanciu peiliuku sutrumpinkite plaukus iki ne ilgesniy kaip 10

mm. Tada galésite depiliuoti i$ karto.

2 visiskai nuskuskite plaukus. Tada galésite depiliuoti po keliy dieny

(plaukai turi bati bent 0,5 mm ilgio).

Po pirmujy depiliavimo karty jusy oda gali parausti ir truput] sudirgti.

Sis reikinys yra normalus ir greitai i¥nyks. ligiau naudojantis prietaisu,

jsy oda pripras prie depiliavimo, jos sudirginimas mazés, o iSaugantys

plaukeliai taps vis plonesni ir Svelnesni. Odos sudirginimui neisnykus

per tris dienas, patartina pasikonsultuoti su gydytoju.

- Patariame depiliuotis pries einant miegoti, kad per naktj iSnykty
galimas odos sudirgimas.

RN

Naudojama jjungus j elektros tinkla

Jus taip pat galite naudotis prietaisu , kai jis jjungtas j elektros lizda.
Taciau, kad nebity sugadinti maitinimo elementai, j elektros lizda jjungta
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prietaisa naudokite tik tada, kai maitinimo elementai yra visiskai
iSeikvoti.

Jei, visiskai iSeikvoje maitinimo elementus, norite, kad prietaisas
veikty naudodamas elektros energija, iSjunkite prietaisa ir jjunkite jj
i elektros tinkla. Pries jjungdami patj prietaisa, palaukite keleta
sekundziy.

Kojy depiliavimas

|sitikinkite, kad jsy oda $vari, visiskai sausa ir neriebaluota. Prie$
depiliuodami nenaudokite jokio kremo.

Pasirinke norima greitj, jjunkite prietaisa (Pav. 3).

| greit] pasirinkite mazai plaukuotiems plotams ir plotams, kuriuose kaulai
yra iSkart po oda (keliai ar ¢iurnos).

Il greitj pasirinkite didesniems plotams, kuriuose auga daugiau plauky.

Laisva ranka iStempkite oda taip, kad plaukai styroty.

Priglauskite prietaisa statmenai odai, depiliavimo galvute j priekj, ir
vidutiniu greiciu braukite juo plauky augimui priesinga
kryptimi. (Pav.4)

|sitikinkite, kad abu depiliavimo diskai ir masazo elementas tinkamai liecia

oda.

Prietaisa lengvai prispauskite prie odos.

D Jei nesate patenkinti depiliavimo rezultatu, paméginkite stumti
depiliatoriy odos pavirsiumi mazesniu greiciu.

Pazasty ir bikinio srities depiliavimas

Sis epiliatorius pateikiamas su jautriy viety gaubteliu, sumaZinanciu aktyviy
epiliavimo disky skaiciy. Todél Sis prietaisas idealiai tinka epiliuoti jautresnes
kno vietas, tokias kaip pazastis ir bikini linija.

Pastaba: Geriausiy rezultaty pasieksite, kai plaukeliai néra labai ilgi (maks. 1
cm).

Uzdékite jautriy viety gaubtelj ant depiliavimo galvutés (Pav. 5).
Jautriy viety gaubtelis gali bUti uzdétas ant prietaiso tik vienu budu.
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Pasirinkdami norima greitj, jjunkite prietaisa. (Pav. 3)
Patariame naudoti Il greit].

Laisva ranka istempkite oda.

Depiliatoriy prie odos pridékite statmenai, jjungimo / iSjungimo
slankiklj nukreipdami j ta puse, kuria stumsite prietaisa.

Létai braukite prietaisu per oda priesinga plauky augimui kryptimi.
- Bikinio sritj depiliuokite, kaip parodyta paveikslélyje (Pav. 6).
- Pazastis depiliuokite, kaip parodyta paveikslélyje (Pav. 7).

A Kad geriau jaustumétés, galite vieta, kuri ka tik depiliavote, lengvai
patrinti skepetaite, sudrékinta Saltame vandenyje.

Pasinaudoje depiliatoriumi nuimkite jautriy viety gaubtelj (Pav. 8).

Sveicianciosios pirstinés naudojimas

Naudokite Sveicianciaja pirstine duse.
Reguliarus masazas Sveicianciaja pirStine pades iSvengti plauky jaugimo.
Sveicianciosios pirstinés nenaudokite pries pat epiliavima ar i$ karto po jo.

Valymas ir prieziara

Niekada adapterio ir prietaiso neplaukite vandeniu.

niekada nenaudokite Siurkséiy kempiniy, slifuojamuyjy valikliy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Depiliavimo galvutés valymas

Po kiekvieno naudojimo isvalykite depiliavimo galvute.
Isitikinkite, kad prietaisas iSjungtas ir kiStukas iStrauktas is el. lizdo.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir i$ prietaiso (2) iStraukite
depiliavimo galvute (Pav. 9).

Nuimkite masazo elementa (Pav. 10).

Sepetéliu idvalykite pasiekiamas dalis, pvz., depiliavimo galvutés
apacia ir depiliacinius diskus (Pav. 11).
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Taip pat, norédami kruopséiau isvalyti depiliavimo galvute (ne
prietaisga!), galite iSskalauti ja po tekanciu vandeniu (Pav. 12).
Niekada nebandykite nuimti depiliavimo disky nuo depiliavimo galvutés.

A Pritvirtinkite masaZo elementa prie depiliavimo galvutés. Tada
pridékite depiliavimo galvute prie prietaiso ir spauskite ja, kol
iSgirsite spragteléjima (Pav. 13).

Depiliavimo galvute galima uzdéti ant prietaiso tik viena kryptimi.

Prietaisa ir jo dalis laikykite krepSelyje.

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis,
o nuneskite jj  oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 14).

- Naudojamuose pakartotinai jkraunamuose maitinimo elementuose
yra medziagy, kurios gali tersti aplinka. Pries iSmesdami prietaisa arba
atiduodami | surinkimo punkta, bUtinai iSimkite maitinimo elementus.
Juos atiduokite | oficialy maitinimo elementy surinkimo punkta. Jei
maitinimo elementy iSimti nepavyksta, prietaisa galite nunesti |
,Philips" techninés priezitros centra. Centro darbuotojai iSims
maitinimo elementus ir iSmes juos neterSdami aplinkos.

IStraukite adapterj iS elektros lizdo ir leiskite prietaisui veikti, kol
baterijos iSsieikvos.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir i$ prietaiso (2) iStraukite
depiliavimo galvute (Pav. 9).

Prietaisg laikykite rankoje ir jkiskite atsuktuva j depiliatoriaus
apacioje esancia anga (1).Tada korpusui atidaryti pastumkite
atsuktuva j virsy (2) (Pav. 15).

Nyks¢iais traukite abi pagrindo puses, kol jungtys atsiskirs (Pav. 16).

IS pagrindo pusiy iSimkite visas dalis (variklj ir mikroschema).
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A Istatykite atsuktuva tarp plastikinio baterijy laikiklio ir
baterijy (Pav. 17).

ISimkite baterijas i$ plastikinio baterijy laikiklio ir
mikroschemos (Pav. 18).

Nebandykite vél surinkti prietaiso ir naudoti jj jjunge j elektros tinkla.
Tai pavojinga (Pav. 2).

Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikia informacijos arba kyla problemy, apsilankykite ,,Philips"
tinklalapyje www.philips.com arba kreipkités | savo Salies ,,Philips" klienty
aptarnavimo centra (telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke). Jei jasy Salyje néra klienty aptarnavimo centro,
kreipkités | vietinj ,,Philips" pardavéja arba ,,Philips" buitinés technikos
priezitiros skyriy.

Trikéiy nustatymas ir Salinimas

Triktis Galima priezastis Sprendimas

Pablogéjes Stimeéte depiliatoriy  Prietaisa visada judinkite plauky
depiliavimas.  netinkama kryptimi.  augimui priesinga kryptimi.

Depiliavimo galvuté  Patikrinkite, ar prietaisas laikomas
prie odos buvo statmenai odai.

priglausta netinkamu

kampu.

Depiliavimo galvuté  [sitikinkite, kad depiliavimo
nelieté odos. galvuté ir masazo
elementas tinkamai liecia jdsy
oda depiliavimo metu.

Depiliuojant kojas Jautriy viety gaubtelj naudokite
buvo uzdétas jautriy  tik depiliuodami pazastis ir bikinio
viety gaubtelis. sritj.



Triktis Galima priezastis

Pries depiliuodami,
sudrékinote oda
vandeniu, kremu ar
kita odos priezitros
priemone.

JUs per greitai
braukéte prietaisu
per oda.

Prietaisas
neveikia.

Baterijos
i$sieikvojusios.
Neveikia lizdas, | kurj
jjungtas prietaisas.

Prietaisas nejjungtas.

Neteisingai uzdéjote
depiliavimo galvute.

Atsiranda
odos
sudirginimo
pozymiy.

Depiliatorius
naudojamas pirma
karta arba po ilgo
nenaudojimo
laikotarpio.

Per stipriai spaudéte
prietaisa
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Sprendimas

Patikrinkite, ar jisy oda yra
visiSkai sausa ir neriebaluota. Pries
depiliavima nenaudokite jokio
kremo, kiino pienelio ar kity odos
priezidros priemoniy.

Braukite prietaisu per oda
vidutiniu greiciu.

|kraukite baterijas.

Patikrinkite, ar veikia naudojamas
lizdas. Jei naudojate vonioje esantj
lizda, gali tekti jjungti Sviesa, kad jj
suaktyvintuméte.

Jjunkite prietaisa.

Pridékite depiliavimo galvute prie
prietaiso ir spauskite, kol isgirsite
spragteléjima.

Odos sudirginimo pozymiy gali
atsirasti naudojant prietaisa
pirmus kelis kartus. Sis reikinys
visiskai normalus ir greitai iSnyks.
Patarimy, kaip iSvengti odos
dirginimo, Zr. skyriaus ,,Prietaiso
naudojimas" pirmoje dalyje. Taip
pat uztikrinkite, kad depiliavimo
galvuté visada blty Svari.

Nespauskite prietaiso braukdami
juo per oda
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Triktis Galima priezastis Sprendimas

Nepavyksta  Nepaspaudéte Paspauskite atlaisvinimo mygtuka
nuimti atlaisvinimo mygtuko. ir i$ prietaiso iStraukite
depiliavimo depiliavimo galvute.

galvutés
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